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Lzes venligst denne vejledning forst!

Keere kunde

Vi héber, at dit produkt, der er produceret i moderne produktionsanleeg og
kontrolleret under de grundigste kvalitetskontrolprocedurer, vil give yde dig en
effektiv service.

Derfor anbefaler vi dig grundigt at leese hele vejledningen for produktet, inden du
tager det i anvendelse, og gemmer det tilgeengeligt for fremtidige opslag.

Denne vejledning

e Vil hjeelpe dig med at bruge kale-/fryseskabet hurtigt og sikkert.

e | @&sdenne vejledning, inden du installerer og betjener produktet.

e Foplg instruktionerne, iseer sikkerhedsinstruktionerne.

e QOpbevar denne manual pa et nemt tilgeengeligt sted, da du kan fa brug for den
senere.

e Derudover skal du ogsa laese de andre dokumenter, der er fulgt med produktet.

e Bemaerk at denne vejledningen ogsé kan vaere gaeldende for andre modeller.

Symboler og deres beskrivelse
Denne brugsvejledning indeholder folgende symboler:

@ Vigtige informationer eller brugbare tips.
A\ Advarsel mod farlige forhold for liv og ejendom.
/\ Advarsel mod stromspaending.

ADVARSEL!

For at sikre kgleapparatets normale funktion, som i gvrigt bruger den miljgvenlige

kolervaeske R600a (kun brandbar under visse omstaendigheder), skal falgende

forholdsre%(ler folges:

o Bloker ikke den fri luftcirkulation omkring apparatet.

e Brug ikke andet mekanisk udstyr, end det der er anbefalet af fabrikanten for at
accelerere afisningsprocessen.

o (Jdeleeg ikke kolekredslgbet.

e Brug ikke elektriske apparater inde i skabets opbevaringsafsnit, med mindre de er af
en type, der er anbefalet af fabrikanten.

(i) INFORMATION

ENERG 7 % Modeloplysninger, som er gemt i produktdatabasen, kan nas

ved at ga ind péa felgende websted og sege efter din mod-
SUPPLIER'S NAME mopEL 1enTIFIER — (*) | elidentifikator (*), der findes pa energimaerket.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Dette produkt er forsynet med en lyskilde i
energiklasse "G". Lyskilden i dette produkt ma kun
udskiftes af professionelle reparatarer.

Lo Dette produkt er udstyret med symbolet for selektiv sortering af affald fra elektrisk og
Genvinding jeironisk udstyr (WEEE).
Det betyder, at dette produkt skal handteres i henhold til det Europasiske Direktiv
2012/19/EU for at blive genanvendt eller afmonteret for at minimere péavirkningen af
miljget. For yderligere information bedes du kontakte de lokale myndigheder.
Elektroniske produkter, der ikke er omfattet af den selektive sorteringsproces, er
potentielt farlige for miljget og menneskets sundhed pga. af tilstedeveerelsen af farlige
substanser.
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n Koleskabet

,,,,,,,,,

. Termostatknap 8. Rum til at opbevare frossen mad
. Indvendigt lys 9. Justerbare hylder i lagen
. Regulerbare hylder 10. Aggebakke
. Statte til vinflasker 11. Flaskehylde
. Opsamlings kanal til opteet vand - aflebsrer ~ 12. Fryser blaeser
. L&g til grentsagsskuffe 13. Blaeser til friske madvarer
. Grontsagsskuffe 14. Keleskab
15. Fryser

(G Tallene i denne manual er skematiske og svarer maske ikke helt til dit produkt.
Hvis delene ikke er indeholdt i det produkt, du har kebt, findes de i andre modeller.
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EVigtige sikkerhedsadvarsler

Gennemga felgende informationer.
Hvis man undlader at overholde disse
informationer, kan det forarsage
kveestelser eller materiel skade. Ellers
vil alle garantier og lefter om
driftssikkerhed blive ugyldige.

Tilsigtet brug
Dette produkt er beregnet til at
blive brugt:

e indenders og i lukkede omrader, som
f.eks. hiem;

e jlukkede arbejdsmiliger, som f.eks.
butikker og kontorer;

o |ukkede boligomrader, som f.eks.
stuehuse, hoteller, pensionater.

e Dette produkt skal ikke bruges
udenders.

Generelle sikkerhedsregler

e Nar du vil bortkaste/skrotte
produktet, anbefaler vi, at du
radferer dig med den autoriserede
service for at tilegne dig de
kraevede informationer samt med
de autoriserede myndigheder.

e Kontakt den autoriserede
forhandler for at fa svar pa
spergsmal og problemer omkring
kale-/fryseskabet. Undlad at
foretage indgreb eller lade andre
foretage indgreb pé kele-/
fryseskabet uden at informere den
autoriserede forhandler.

e For produkter med fryser; Undlad at
spise vaffelis eller isterninger lige
efter, du har taget dem ud af
fryseren!(Det kan forarsage
forfrysninger i munden.)

e For produkter med fryser; leeg ikke
flydende drikkevarer pa flaske eller
kande i fryseren. De kan
eksplodere.
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Rer ikke frosne madvarer med
haenderne, da de kan haenge fast i
din hand.

Tag kale-/fryseskabet ud af stikket
inden rengering eller afrimning.
Damp og fordampede
rengeringsmaterialer skal aldrig
bruges ved rengering og afrimning af
kole-/fryseskabet. Hvis det sker, kan
dampen komme i kontakt med de
elektriske dele og forarsage
kortslutning eller elektrisk stad.

Brug aldrig delene pé kele-/
fryseskabet, som f.eks. lagen til at
stotte dig pa eller sté pa.

Brug ikke elektriske apparater inde i
kale-/fryseskabet.

Undlad at beskadige de dele, hvor
kelemidlet cirkulerer, med bore- eller
skaereveerktgjer. Kalemidlet, som kan
bleese ud, nér fordamperens
gaskanaler, forleengerrarene eller
overfladebelaegningerne punkteres,
kan forarsage hudirritationer og
ojenskader.

Undlad med nogen form for materiale
at tildeekke eller blokere
ventilationshullerne pa kole-/
fryseskabet.

Elektrisk udstyr ma kun repareres af
autoriserede personer. Reparationer,
der er udfert af inkompetente
personer, skaber en risiko for
brugeren.

| tilfeelde af fejlfunktion under
vedligeholdelses- eller
reparationsarbejde skal kole-/
fryseskabets forsyningsnet afbrydes
ved enten at slukke for den relevante
sikring eller ved at tage apparatets
stik ud af kontakten.

Treek ikke i ledningen, nar stikket skal
tages ud.

Placer de drikkevarer, der indeholder
hojere alkoholprocent, stramt lukket
og lodret.



Opbevarer aldrig sprayflasker, der °
indeholder breendbare og eksplosive
substanser, i kole-/fryseskabet.

Der ma ikke anvendes mekanisk °
udstyr eller andre midler, ud over de

af producenten anbefalede, for at °
fremskynde afrimningsprocessen.

Dette produkt er ikke beregnet til at
bruges af personer med fysiske
handicap, feleforstyrrelser og

psykiske lidelser eller personer, som

ikke har modtaget instruktion

(herunder barn), medmindre de

er ledsaget af en person, der

er ansvarlig for deres sikkerhed eller

som instruerer dem i brug af

produktet.

Lad ikke et beskadiget kale-/

fryseskab kere. Kontakt

serviceagenten, hvis du har nogen
beteenkeligheder. o
Der kan kun garanteres for kele-/
fryseskabets stromsikkerhed, hvis
jordingssystemet i dit hjem opfylder
standarderne.

At udsaette produkterne for regn, °
sne, sol og vind er farligt hvad angér
el-sikkerheden.

Kontakt autoriseret service, hvis der

er et beskadiget stromkabel, for at
undga fare. o
Saet aldrig kaele-/fryseskabet ind i
stikkontakten under installationen.
Hvis det sker, kan der opsta risiko
for dedsfald eller alvorlig skade.
Dette kole-/fryseskab er kun
beregnet til at opbevare madvarer.
Det ber ikke bruges til andre
formal.

Typeskiltet med tekniske
informationer er placeret pa den
venstre veeg i kele-/fryseskabet.
Tilslut aldrig kele-/fryseskabet il el-
besparende systemer; de kan °
beskadige kole-/fryseskabet.

Hvis der er et blat lys i kele-/
fryseskabet, sa undlad at kigge pa

det blé lys med optiske instrumenter.
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For manuelt betjente kole-/fryseskabe
skal man vente mindst 5 minutter
med at starte det efter stramsvigt.
Denne brugermanual skal afleveres til
den nye ejer nar det skifter ejermand.
Undlad at beskadige stremkablet, nar
kole-/fryseskabet transporteres. Det
kan forarsage brand at bgje kablet.
Placer aldrig tunge genstande pa
stremkablet. Rer ikke ved stikket med
vadehaesnder, nar du tager stikket ud.

Tilslut ikke kale-/fryseskabet hvis
stikkontakten er los.

Vand ber ikke blive sprayet direkte
péindre og ydre dele af produktet af
sikkerhedsmaessige arsager.
Undlad at sprojte substanser, der
indeholder braendbare gasser, som.
f.eks. propangas, naer ved kole-/
fryseskabet for at undgé risiko for
brand og eksplosion.

Placer aldrig beholdere, der er fyldt
med vand, oven pa koele-/
fryseskabet, da det kan forarsage
elektrisk stad eller brand.

Overfyld ikke kole-/fryseskabet med
overdrevne meengder mad. Hvis det
er overfyldt, kan maden falde ned
og beskadige dig og beskadige
kole-/fryseskabet, nar lagen dbnes.
Placer aldrig genstande oven pa
kole-/fryseskabet; disse genstande
kan falde ned, nar du abner eller
lukker kole-/fryseskabslagen.
Vacciner, varmefalsome
medikamenter, videnskabelige
materialer osv. bar ikke opbevares i
kele-/fryseskabet, da de har brug for
preecis temperatur.



e Kole-/fryseskabet skal tages ud
af stikkontakten, hvis det ikke skal
bruges i leengere tid. Et evt. problem i
stromkablet kan forarsage brand.

e Spidsen pa stikket ber rengeres
jeevnligt; ellers kan den forarsage
brand.

e Spidsen af stikket ber rengares
jeevnligt med en tor klud, da det ellers
kan forérsage brand.

o Kole-/fryseskabet kan flytte sig,
hvis de justerbare ben ikke er sikret
godt nok pa gulvet. Rigtigt sikrede
justerbare ben pa gulvet kan forhindre
kole-/fryseskabet i at flytte sig.

o Nar kole-/fryseskabet skal basres, méa
man ikke holde i ldgens handtag. Hvis
det sker, kan det braskke.

e Hvis produktet skal placeres ved
siden af et andet kole-/fryseskab eller
fryser, skal afstanden mellem de to
apparater veere mindst 8 cm. Ellers
kan de tilgraensende sideveegge blive
fugtige.

For produkter med en
vanddispenser
Vandtrykket skal veere mindst 1 bar.
Vandtrykket skal vaere hejst 8 bar.
e Brug kun drikkevand.

Bornesikkerhed

e Hvis daren har en las, ber neglen
opbevares uden for berns
reekkevidde.

¢ Born skal overvages for at
forhindre, at de piller ved produktet.

HCA Advarsel

Hvis kole-/fryseskabets
kolesystem indeholde R600a:
Denne gas er breendbar. Du skal
derfor vaere opmaerksom pa ikke at
odelaegge kolesystemet og kelergrene
under brug og transport. | tilfeelde af
beskadigelse skal produktet holdes
veek fra mulige brandkilder, der kan
forérsage, at produktet gér i brand, og
du skal serge for at lufte ud i rummet,
hvor produktet er placeret.
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Ignorer denne advarsel, hvis dit
kole-/fryseskabs kolesystem
indeholder R134a.

Gastypen, der bruges i produktet,
er meddelt pa typeskiltet, der er pa
venstre vaeg inde i kale-/fryseskabet.
Kast aldrig produktet i en brand for
bortskaffelse.

Energibesparende

foranstaltninger

¢ Undlad at lade lagerne i kale-/
fryseskabet sta dbne i lang tid.

e Put ikke varm mad eller drikke i
kole-/fryseskabet.

e Overfyld ikke kele-/fryseskabet, s&
luftcirkulationen bliver forhindret.

e Placer ikke dit kele-/fryseskab under
direkte sollys eller tast pa
varmeudstrélende apparater, som
f.eks. ovne, opvaskemaskiner eller
radiatorer.

e Veer omhyggelig med at opbevare
maden i lukkede beholdere.

e Produkter med en fryser: Du kan
opbevare maksimal maengde
madvarer i fryseren, hvis du fierner
hylden eller skuffen i fryseren.
Energiforbrugsveerdien, der er angivet
for kele-/fryseskabet, er blevet
bestemt ved at fierne fryserhylden
eller -skuffen og under maksimal
indfyldning. Der er ingen skade ved at
bruge en hylde eller skuffe der passer
i form og sterrelse til de madvarer der
skal fryses.

e Optening af frossen mad i kale-/
fryseskabet vil bade skabe
energibesparelse og bevare madens
kvalitet.
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B Installation

/N Producenten kan ikke holdes
ansvarlig, hvis oplysningerne givet
i brugsanvisningen ikke er
overholdt.

Hvis koleskabet skal

transporteres igen

1. Koleskabet skal tammes og rengeres
inden transport.

2. Hylder, tilbehar, grontsagsskuffer osv.
skal fastgeres sikkert for at modvirke
stad, inden produktet pakkes igen.

3. Emballagen skal fastgeres, og
reglerne for transport, der er trykt pa
pakken, skal falges.

Glem ikke, at...

Alt genbrugsmateriale er en

uundveerlig kilde for naturen og for

vore nationale ressourcer.

Hvis du ensker at medvirke til at

genbruge emballagen, kan du

f& yderligere informationer hos

miligorganisationerne eller de lokale

myndigheder.

Inden koleskabet betjenes
Inden du begynder at bruge
koleskabet, skal du kontrollere
folgende:

1. Koleskabet skal veere tort indvendigt,
og luften skal kunne cirkulere frit
bagved det.

2. Renger keleskabet indvendigt som
anbefalet i afsnittet “Vedligeholdelse
0g rengering”.

3. Seet kaleskabets ledning i kontakten.
Nar keleskabsderen abnes, vil
keleskabets indvendige lys teendes.
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4. Der vil kunne heres en lyd, nar
kompressoren starter. Kalevaesken
0g gasarterne, der findes i
kolesystemet, kan ogsé steje lidt, selv
om kompressoren ikke karer, hvilket
er helt normalt.

5. Koleskabets forreste kanter kan
foles varme. Dette er normalt. Disse
omréder er beregnet til at veere varme
for at undgé kondensering.

Elektrisk tilslutning

Tilslut produktet til en jordet

kontakt, der er beskyttet af en

sikring med passende kapacitet.

Vigtigt:

e Tilslutningen skal veere i
overensstermmelse med de nationale
regulativer.

e Stromstikket skal vaere nemt
tilgeengeligt efter installationen.

e Den angivne speending skal veere lig
med spaendingen pa dit el-net.

e Mellemkabler og stikdéser med flere
stik skal ikke bruges til tilslutningen.

/\ Beskadiget netledning skal
udskiftes af autoriseret el-

installateren.

/\ Produktet mé ikke betjenes, for
det er repareret! Der er fare for
elektrisk stad!

Bortskaffelse af emballagen
Emballagen kan veere farlig for barn.
Hold emballagen veek fra berns
reekkevidde eller bortskaf den, idet
du skal klassificere den i henhold

til affaldsinstruktionerme. Smid den
ikke veek sammen med det ovrige
husholdningsaffald.

Keleskabets emballage er produceret
af genanvendelige materialer.
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Bortskaffelse af det gamle

koleskab
Bortskaf det gamle keleskab uden at

skade miljoet.

e Du kan sparge din forhandler eller
genbrugsstationen i din kommune
angaende bortskaffelse af keleskabet.

Inden koleskabet bortskaffes, skal du

skaere elstikket af, og hvis der er lase i

lagen, skal du gere dem ubrugelige

for at beskytte bern mod fare.

Placering og installation

A\ Hvis indgangsderen til rummet,
hvor kaleskabet skal installeres,
ikie er bred nok til keleskabet at
komme igennem, skal du kontakte
autoriseret serviceagent for at
fierne keleskabsdere og sé basre
koleskabet sidelaens igennem daren.

1. Installér keleskabet pa et sted, hvor
det er nemt at bruge.

2. Hold koleskabet vaek fra
varmekilder, fugtige steder og
direkte sollys.

3. Der skal veere tilstreekkelig
ventilation rundt om keleskabet for
at opné en effektiv funktion. Hvis
koleskabet skal placeresien
fordybning i veeggen, skal der veere
mindst 5 cm afstand fra loft og veeg.
Hvis gulvet er belagt med teeppe,
skal produktet heeves 2,5 cm fra
gulvet.

4. Placér koleskabet pa en jasvn
gulvoverflade for at undgé
rystebeveegelser.

5. Stilikke koleskabet pa et sted, hvor
de omgivende temperaturer er
under 10°C.
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Udskiftning af den
indvendige lyspeere

For at skifte lampen, der belyser
koleskabet, bedes du ringe til den
autoriserede service. Peererne for dette
husholdningsapparat er ikke egnet til
belysningsformal. Det tilteenkte formal
med denne peere er at gere det muligt
for brugeren at placere levhedsmidler i
koleskabet/fryseren péa en sikker og
bekvem méde. De pasrer der anvendes
i enheden, skal kunne modsta ekstreme
fysiske forhold som eksempelvis
temperaturer under -20°C.
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Vende dorene

Fortsaet i numerisk reekkefolge.

b
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nTllberednlng

Kole-/fryseskabet skal installeres
mindst 30 cm veek fra varmekilder,
som f.eks. kogeplader, ovne,
radiatorer og breendeovne, og mindst
5 cm veek fra elektriske ovne, og det
bar ikke placeres i direkte sollys.

e Den omgivende temperatur i det rum,
hvor kole-/fryseskabet installeres, bor
veere mindst 10°C. For at kele-/
fryseskabet skal veere effektivt,
anbefales det ikke at betjene det
under koldere forhold.

e Sorg for at den indvendige del af
kale-/fryseskabet er grundigt rengjort.

e Hvis der skal installeres to kole-/
fryseskabe ved siden af hinanden,
bor der vaere mindst 2 cm imellem
dem.

e Nar du lader kele-/fryseskabet
kare forste gang, skal du overholde
folgende instruktioner de ferste 6
timer.

e | &gen skal ikke abnes ofte.

e Det skal kare tomt uden nogen form
for mad i det.

e Tag ikke kale-/fryseskabet ud af
stikkontakten. Hvis der opstar
et stremudfald uden for din
kontrol, s& lass advarslerne under
afsnittet “Anbefalede lgsninger pa
problemerne”.

e Den originale emballage og
skummaterialerne ber gemmes for
fremtidig transport eller fytning.
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BAnvendeIse af koleskabet

Handtag til
temperaturindstilling
Koleskabets indvendige temperaturer
kan aendre sig pga. felgende:

e Szesonbetonede temperaturer.

e Huvis lagen abnes ofte og hvis lagen
efterlades aben i leengere tid.

e Mad, der saettes ind i kaleskabet, uden
at veere kalet ned til rumtemperatur.

e Placering af keleskabet i rummet
(f.eks. udseettelse for sollys).

e Du kan justere de varierende
indvendige temperaturindstillinger, der
er opstaet af disse arsager, ved at
bruge termostaten. Tallene rundt om
knappen angiver kelegraderne.

e Hvis rumtemperaturen (rum eller
garage) er mellem 0°C og -15°C,
anbefaler vi at du justerer knappen 4 sé
du nér -18°C i fryserummet. Lavere
temperaturer kan opnas ved at stille

justeringsknappen mod Maks. position.

e Den maksimale fryseplads til frosne
madvare kan opnaes uden brug
af det overste hyldelag i fryseren.
Energiforbruget for dit apparat er
angivet for et fyldt fryserum uden brug
af overste hyldelag.

Afrimning

A) Koleafdeling

Koleskabet udferer fuldautomatisk
afrimning.

Der kan opsta vanddraber og
isblomstdannelse op til 7-8 mm pa
koleskabets bagvaeg, mens koleskabet
koler ned. Sadan en isdannelse er
normal og et resultat af kelesystemet.

Frostdannelsen afrimes ved udferelse af
automatisk afrimning med bestemte
intervaller takket veere det automatiske
afrimningssystem. Du ma ikke skrabe
frosten af eller fierne vanddraberne. Vand,
der opstér som felge af afrimningen,
leber ned i vandopsamlingsrenden og
flyder ind i fordamperen gennem
dreenrgret og fordamper af sig selv.
Kontroller jeevnligt for at se, om
dreenroret er tilstoppet, og rens det med
pinden, hvis det er ngdvendigt.

»
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B) Fryseafdelingen

Fryserafdelingen afrimer automatisk.
Advarsler!

Blaeseren inde i fryseren cirkulerer kold
luft. Indseet aldrig nogen genstande
gennem beskyttelsen. Lad ikke beorn
lege med fryserbleeseren. Opbevar
aldrig produkter, der indeholder en
brandfarlig drivgas (f.eks. dispensere,
sprayflasker osv.) eller eksplosionsfarlige
produkter. Undlad at tildeekke hylderne
med nogen form for beskyttende
materiale, der kan forhindre
luftcirkulationen. Lad ikke bern lege med
apparatet eller pille ved knapperne.
Tilstop ikke beskyttelsen til
fryserblaeseren, hvis du vil sikre, at du
opnar den bedste mulige effekt af din

fryser.
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EVedIigehoIdeIse 0og renggring

A\ Anvend aldrig benzin, benzen eller
lignede stoffer til rengering.

/A Vi anbefaler at koble kele-/
fryseskabet fra stremmen inden
rengering.

/\ Anvend aldrig skarpe, slibende
redskaber, saebe, rengaringsmidler,
detergenter og pudsemidler med
voks til rengering.

G Brug lunt vand til rengering af kele-/
fryseskabet udvendigt og ter det af.

G Anvend en fugtig, opvredet klud i en
oplesning af en teske af natron til en
halv liter vand til rengaring af kele-/
fryseskabet indvendigt og ter det af.

/\ Serg for, at ingen vand kommer
i kontakt med lampen og andre

elektriske dele.

/\ Hvis kole-/fryseskabet ikke skal
bruges i en lzengere periode, treek
stikket ud af kontakten, fiern al mad,
renger kele-/fryseskabet og lad deren
sté pé klem.

G Kontroller jeavnligt derlisterne for
at sikre, at de er rene og frie for
madrester.

/\ For at fierne derhylder, temmes
indholdet ud, hvorefter derhylden
ganske enkelt leftes op fra sin plads.

A Brug aldrig rengeringsmidler eller
vand, der indeholder klorin, til
rengering af de ydre overfader og de
forkromede dele af produktet. Klorin
forarsager korrosion péa den slags
metaloverf ader.

Beskyttelse af
plasticoverflader

0 Seet ikke fydende olie eller olisholdige
madvarer i dbne beholdere da de
kan adeleegge kole-/fryseskabets
plastikdele. Hvis der spildes eller
smeres olie pa plasticoverflad rne,
skal den relevante del af overflad n
renses og skylles med det samme
med varmt vand.
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Anbefalede losninger pa problemerne

Lees denne liste igennem, inden du ringer efter service. Det kan spare dig for tid
0g penge. Denne liste indeholder ofte forekommende reklamationer, der ikke
opstar af defekt udferelse eller materialebrug. Det er muligt, at nogle af de her
beskrevne funktioner ikke findes i dit produkt.

Kole-/fryseskabet virker ikke.

e Erkole-/fryseskabet sat rigtigt i stikkontakten? Seet stikket i kontakten i vaeggen.
e Er sikringen, som kele-/fryseskabet er tilsluttet, eller hovedsikringen sprunget?
Kontroller sikringen.

Kondention pa siden af kele-/fryseskabet (MULTIZONE, KGLEKONTROL og
FLEXIZONE).

e Meget kolde omgivelser. Ofte dbning og lukning af ldgen. Heijt fugtindhold i
omgivelserne. Opbevaring af mad, der indeholder vaeske, i bne beholdere.
Lagen stér pé klem. Saet termostaten pé koldere grader.

e Reducér tiden, hvor l&gen stér aben, eller brug den mindre ofte.

e Dack maden, der opbevares i &bne beholdere, til med passende materiale.

e Tor kondensvandet af vha. en ter klud og kontroller, om det vedvarer.

Kompressoren kerer ikke.

e Beskyttelsestermo fra kompressoren vil bleese ud under pludselig stremudfald
eller tilkoblinger frakoblinger, da kelemiddeltrykket i kele-/fryseskabets
kelesystem ikke er bragt i balance endnu. Kale-/fryseskabet vil starte med at
kere efter ca. 6 minutter. Ring efter service, hvis kale-/fryseskabet ikke starter
efter denne periode.

e Koale-/fryseskabet er ved at afrime. Dette er normalt for et kale-/fryseskab med
fuldautomatisk afrimning. Afrimning foregar med jesvne mellemrum.

e Koale-/fryseskabsstikket er ikke sat i kontakten. Serg for, at stikket er sat
ordentligt i kontakten.

e Er temperaturindstilingerne foretaget rigtigt?

e Strommen kan veere afbrudt.
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Kole-/fryseskabet kerer ofte eller i lang tid.

¢ Det nye kole-/fryseskab kan vaere bredere end det foregdende. Det er ganske
normalt. Store kele-/fryseskabe arbejder i lsengere perioder.

Den omgivende rumtemperatur kan veere hgj. Det er ganske normalt.
Koale-/fryseskabet kan have veeret sat til for nylig eller have veeret fyldt op med
mad. Komplet nedkeling af kale-/fryseskabet kan vare et par timer leengere.

e Store meengder varm mad kan veere blevet sat ind i kale-/fryseskabet fornylig.
Varm mad medferer, at kele-/fryseskabet skal kere i laengere tid, indtil maden nar
den onskede temperatur.

e | Aagerne kan have vesret dbnet jeevnligt eller have stéet pa klem i lang tid. Den
varme luft, der er kommet ind i kele-/fryseskabet, far kele-/fryseskabet til at kere
i leengere perioder. Undlad at abne lagen sé ofte.

e Fryserens eller kale-/fryseskabets der kan have stéet pa klem. Kontroller om
lagerne er lukket tast.

o Koale-/fryseskabet er indstillet meget koldt. Indstil kele-/fryseskabstemperaturen
hajere, indtil temperaturen er tilpas.

o Kole-/fryseskabets eller fryserens lagepakning kan vaere snavset, slidt, edelagt
eller ikke sat ordentligt pa. Renger eller udskift pakningen. Beskadiget/
braskket pakning forarsager, at kele-/fryseskabet karer i leengere perioder for at
vedligeholde den aktuelle temperatur.

Frysertemperaturen er meget lav, mens kole-/fryseskabstemperaturen er tilpas.

e Frysertemperaturen er indstillet meget koldt. Juster frysertemperaturen varmere
0g kontroller.

Kale-/fryseskabstemperaturen er meget lav, mens fryserstemperaturen er
tilpas.

e Koale-/fryseskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur. Juster
kale-/fryseskabstemperaturen varmere og kontroller.

Mad, der opbevares i kale-/fryseskabet, fryser.

o Koale-/fryseskabstemperaturen er indstiliet til en meget lav temperatur. Juster
kale-/fryseskabstemperaturen varmere og kontroller.

Temperaturen i kele-/fryseskab eller fryser er meget hgj.

o Koale-/fryseskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur.
Kole-/fryseskabsindstilingen har virkning pa fryserens temperatur. Skift
kale-/fryseskabets eller fryserens temperatur, indtil kele-/fryseskabs- eller
frysertemperatur nér et tilpas niveau.

e LAagerne kan have vesret dbnet jeevnligt eller have stéet pa klem i lang tid.

e Daren kan have staet pa klem, luk deren helt.

e Store meengder varm mad kan veere blevet sat ind i kale-/fryseskabet fornylig.
Vent til kele-/fryseskabet eller fryseren nér den @nskede temperatur.

e Koale-/fryseskabet kan veere taget ud af kontakten fornylig. Komplet nedkeling af
kele-/fryseskabet tager tid.
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Funktionslyden @ges, nar kele-/fryseskabet karer.

e FEgenskaberne for kale-/fryseskabets driftsydelse kan gendre sig alt efter
gendringerne i den omgivende temperatur. Det er normalt og ikke en fejl.

Vibrationer eller stgj.

e Gulvet er ikke lige, eller det er svagt. Kele-/fryseskabet vipper, nér det fyttes
langsomt. Serg for, at gulvet er lige, steerkt og kapabelt til at baere kale-/
fryseskabet.

e Stejen kan veere forarsaget af de genstande, der er lagt i kele-/fryseskabet. Ting
oven pa kele-/fryseskabet skal fiernes.

Der er stgj som veeske, der lgber over eller sprojter.

e Vaeske- 0g gasstremning sker i henhold til kele-/fryseskabets driftsprincipper.
Det er normalt og ikke en fej.

Der er en stej som en vind, der bleeser.

e \entilatorer bruges til at kole kele-/fryseskabet. Det er normalt og ikke en fej.

Kondensvand pé kele-/fryseskabets indervaegge.

e Varmt og fugtigt vejr eger isdannelse og udsvedning. Det er normalt og ikke en
fejl.

¢ Darerne kan have staet pa klem, serg for de er helt lukkede.

e | agerne kan have vesret dbnet jeevnligt eller have stéet pa klem i lang tid.

Der opstar fugt pé ydersiden af kele-/fryseskabet eller mellem lagerne.

e Der kan veere fugtighed i luften hvilket er normallt i fugtigt vejr. Nar fugtigheden er
mindre, vil kondensen forsvinde.

Darlig lugt inde i kele-/fryseskabet.

e Koale-/fryseskabets skal rengeres indvendigt. Renger kele-/fryseskabet
indvendigt med en svamp, varmt vand eller kulstofholdigt vand.

¢ Nogle beholdere eller emballeringsmaterialer kan forérsage lugten. Brug en
anden beholder eller et andet maerke indpakningsmateriale.

Daren lukker ikke.

e Madbeholdere forhindrer lagen i at lukke. Omplacer pakkerne, der blokerer
lagen.

o Kole-/fryseskabet stér ikke helt lodret pa gulvet og vipper nar det fyttes lidt.
Justér hejdeskruerne.

e Gulvet er ikke lige eller steerkt. Serg for, at gulvet er lige, steerkt og kapabelt til at
baere kole-/fryseskabet.

Grontsagsskuffer sidder fast.

e Maden bergrer méske skuffens top. Omarranger maden i skuffen.
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Lue tama kayttéopas ensin!

Hyva asiakas,
toivomme, etta nykyaikaisissa tuotantolaitoksissa valmistamamme ja erittain
huolellisella laadunvalvonnalla tarkastettu tuote toimii kdytdssasi mahdollisimman
tehokkaasti.

Taman varmistamiseksi toivomme, etta luet huolellisesti koko kayttboppaan
ennen jadkaapin kayttddn ottoa, ja sailytat sitd helposti saatavilla tulevaa kayttdoa
varten.

Tama kayttoopas

e Auttaa kayttdmaan laitetta nopeasti ja turvallisesti.

¢ | ue kdyttdopas ennen laitteen asennusta ja kayttda.

¢ Noudata ohjeita, erityisesti turvallisuutta koskevia.

e Sailyta kayttdopas helposti saatavilla olevassa paikassa, silla voit tarvita sita
mydhemmin.

e |_ue myds muut tuotteen mukana tulleet asiakirjat.

® Huomaa, etta tama kayttdopas voi soveltua myods muihin malleihin.

Symbolit ja niiden kuvaus
Tassa kayttboppaassa kaytetdan seuraavia symboleja:

(] Tarkeita tietoja tai hyddyllisia kéyttovihjeita.
/N Varoitus hengelle ja omaisuudelle vaarallisista olosuhteista.
/N Varoitus sahkdjannitteesta.

VAROITUS!

Jaahdystyslaitteen, joka kayttaa taysin ymparistoystavallista jadhdytysainetta

R600a (syttyy vain tietyissa olosuhteissa), normaalin toiminnan

varmistamiseksi on noudatettava seuraavia ohjeita:

o Ala estaa ilman vapaata kiertoa laitteen ymparill3.

o Al3 kdytd mekaanisia tai muita keinoja, joita valmistaja ei suosittele,
sulatusprosessin nopeuttamiseen.

e Ala vahingoita jadhdytys virtapiiria.

o Al3 kayta ruokalokeroissa laitteen sisélla sahkolaitteita, paitsi niita joita
valmistaja mahdollisesti on suositellut.

[i] TIETO3A
Tuotetietokantaan tallennetut mallitiedot 18ytyvat seuraavalta

ENERG 7 % verkkosivulta etsimallé tuotetunnuksella (*), joka l6ytyy energi-

akilvesta.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




SISALTO

1 Jadkaappi 3 4 Valmistelu 10
2 Tarkeita 5 Jaakaapin kaytto 11
turvallisuusvaroituksia 4 Lampotilan asetusvalitsin ................. 11
Kayttotarkoitus ...veveeeeieieiiiiieieeeeeeee 4 SUIATUS .o 11
Yleinen turvallisuus.................ccooeee, 4
Laitteet, joissa on vesiautomaatti ....... 6 6 Yllspito ja puhdistus 12
Lasten turvallisuus ............ccoeeeeeeenenn, 6 — -
HCA-varoitus .. ... 6 Muoviosien suojelu ....ccooeeveveeeeeeen... 12
Energian saastétoimet.............o.oo. 6 .

7 Suositellut
3 Asennus 7 ongelmanratkaisut 13
Jaadkaapin kuljetuksessa huomioitavat
ASIAL e 7
Ennen kayttoonottoa .............ceeeee. 7
SANKSIItANNEL ....vvveeeiie e, 7
Pakkauksen havittaminen .................. 8
Vanhan ja&kaapin havittaminen.......... 8
Sijoittaminen ja asennus .................... 8
Sisalampun vaihtaminen .................. 8
Ovien uudelleen sijoitus ..............ceevs 9

Tama tuote on varustettu "G" energialuokan
valolahteella. Tuotteen valoldhteen saa
suorittaa vain ammattitaitoinen asentaja.

Tassé tuotteessa on sdhkoisten ja elektronisten laitteiden jatteiden (WEEE)
Kierritys valikoivan lajittelun symbolimerkinta.
Tama tarkoittaa, etté taté tuotetta pitdé kasitelld Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2012/19/EU:n mukaisesti, jotta sita voidaan kierrattéda
ja purkaa minimoiden ymparistdvaikutukset. Saat lisétietoja paikallisilta tai
alueellisilta viranomaisilta.
- Elektroniset laitteet, jotka eivat ole mukana valikoivassa lajittelussa ovat
potentiaalisesti vaarallisia ymparistdlle ja ihmisen terveydelle, koska ne
sisaltéavat vaarallisia aineita.
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Bl vaskaappi
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. Termostaatti valitsin 8
. Sisavalo 9
. Saadettavat hyllyt 10
. Viiniteline 11
. Sulatusveden kerayskanava - kuivatusputki 12.
. Vihanneslaatikon kansi 183.
. Vihanneslokero 14,

15.

. Pakasteiden sailytysosasto
. Saadettavat ovihyllyt

. Kananmuna lokero

. Pullotelineen

Pakastimen puhallin
Tuoreruokien puhallin
Jadkaappiosasto
Pakastelokero

@ Taman ohjekirjan kuvitus on kaavakuviin perustuvaa eiké se ehké vastaa
taysin todellista tuotetta. Jos jokin osa puuttuu ostamastasi tuotteesta, kuvaus

koskee muita malleja.
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ETérkeité turvallisuusvaroituksia

Tutustu seuraaviin ohjeisiin. Naiden
ohjeiden noudattamatta jattaminen
saattaa aiheuttaa loukkaantumisen
tai aineellisia vahinkoja. Muuten kaikki
takuu- ja kayttévarmuusvastuut
mitatoityvat.

Kayttotarkoitus
Tama tuote on suunniteltu:

e sisatiloihin ja suljettuihin tiloihin
kuten koteihin,

e suljettuinin tydskentely-
ymparistoihin, kuten myymaléihin
ja toimistoihin,

e suljettuihin majoitustiloihin kuten
maatiloille, hotelleihin ja
pensionaatteihin.

e Tuotetta ei saa kayttaa ulkona.

Yleinen turvallisuus

e Kun haluat havittdd/romuttaa
laitteen, suosittelemme ottamaan
yhteytta valtuutettuun huoltoon
vaadittavien tietojen ja
valtuutettujen tahojen selville
saamiseksi.

e (Otayhteys valtuutettuun huoltoon
kaikissa jadkaappiin liittyvissa
kysymyksissa ja ongelmissa.

Ala puutu tai anna kenenkaan
muun puuttua jadkaapin huoltoon
ilmoittamatta valtuutettuun huoltoon.

* Tuotteet joissa on pakastusosasto:
Ald laita jaatel6a tai jadkuutioita
suuhusi heti otettuasi ne
pakastinosastostal (Se voi
aiheuttaa suuhun paleltuman.)

* Tuotteet joissa on pakastusosasto:
Ala laita pullotettuja tai tolkitettyja
nesteita pakastinosastoon. Ne
voivat pakastettaessa sarkya.

e Al4 kosketa késin pakastettua
ruokaa, se voi tarttua kateesi.

e |rrota jadkaappi verkkovirrasta
ennen puhdistamista tai sulattamista.

4
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Hoyrya ja hdyrystyvia
puhdistusaineita ei saa koskaan
kayttaa jadkaapin puhdistuksessa ja
sulatuksessa. Hoyry voi tdssa
tapauksessa paasta kosketuksiin
sahkoosien kanssa ja aiheuttaa
oikosulun tai sahkoiskun.

Ala koskaan kéyta jaékaapin osia,
kuten ovea, tukena tai askelmana.
Ala kayta sahkolaitteita jaakaapin
sisalla.

Ala vahingoita poraamalla tai
leikkaamalla osia, joissa
jaéhdytysaine kiertaa.
Jaahdytysainetta voi suinkuta ulos,
kun haihduttimen kaasukanava,
johdon jatke tai pinnoite puhkaistaan,
jase voi aiheuttaa ihon arsytysté ja
silméavahinkoja.

Ala peité tai tuki millaan materiaalilla
jaékaapin tuuletusaukkoja.

Vain valtuutetut henkil6t saavat
korjata séhkolaitteita. Epapatevan
henkilon tekeméat korjaukset voivat
aiheuttaa vaaran kayttgjalle.

Vian ilmetessé tai jadkaappia
huollettaessa tai korjattaessa
sammuta virta joko kdantamalla
sulake pois paalta taiirrottamalla
virtajohto.

Ala veda johdosta irrottaessasi
pistokkeen.

Sailyta vakevat alkoholijuomat
tiukasti suljettuna pystyasennossa.
Ala sailyta jadkaapissa suihkepulloja,
jotka siséaltavat syttyvia ja rajahtavia
aineita.

Ala kayta sulatusprosessin
nopeuttamiseen mekaanisia tai
muita keinoja, joita valmistaja ei
suosittele.



Tata laitetta ei ole tarkoitettu
sellaisten henkildiden (lapset mukaan
lukien) kaytettavaksi, joilla on
heikentyneet fyysiset, aistimelliset tai
henkiset kywyt tai joilta puuttuu
kokemusta ja tietoa, jollei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkil®
valvo heité ja opasta heita laitteen
kéytossé.

Ald kayta rikkoutunutta jadkaappia.
Jos epaéilet vikaa, ota yhteys
huoltoedustajaan.

Jadkaapin sahkoturvallisuus taataan
vain, jos kodin maadoitusjarjestelma
on standardien mukainen.

Laitteen altistaminen sateelle,
lumelle, auringolle ja tuulelle on
vaarallista sdhkdturvallisuuden
kannalta.

Ota yhteys valtuutettuun huoltoon,
jos sahkojohto on vahingoittunut,
jotta véltetédéan vaarat.

Ala koskaan liité jadkaappia
pistorasiaan asennuksen aikana. Se
voi aiheuttaa vaaran, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan vammaan.
Tama jadkaappi on tarkoitettu
pelkastaan elintarvikkeiden
sailytykseen. Sitd ei saa kayttaa
mihink&an muihin tarkoituksiin.
Tekniset tiedot sisaltava tyyppikilpi
sijaitsee jadkaapin sisalla vasemmalla
seinalla.

Al liita jadkaappia
séhkodnséaastojarjestelmiin. Ne voivat
vahingoittaa jaadkaappia.

Jos jaékaapissa palaa sininen valo,
ala katso sita optisilla laitteilla.
Odota kasinohjattavalla jadkaapilla
vahintdan 5 minuuttia ennen
jaékaapin kaynnistamista virtakatkon
jalkeen.

Tama kayttdopas tulee luovuttaa
uudelle omistajalle tuotteen mukana,
jos tuote vaihtaa omistajaa.
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Valta vahingoittamasta virtajohtoa,
kun siirrat jadkaappia. Johdon
taivuttaminen saattaa aiheuttaa
tulipalon. Ala sijoita painavia
esineitd sahkdjohdon paalle. Ala
kosketa pistoketta marin kasin, kun
litat tuotteen.

Ala kytke jadkaappia pistorasiaan,
jos séahkoliitanta on 1dysa.

Vetté ei saa turvallisuuden vuoksi
koskaan suihkuttaa suoraan
tuotteen sisa- tai ulko-osiin.

Ala suihkuta lahella jadkaappia
syttyvia aineita, kuten
propaanikaasua, silld se aiheuttaa
tulipalo- ja rajahdysvaaran.

Al3 aseta vett sisaltavia astioita
jaédkaapin paéalle, silla sellainen voi
aiheuttaa séhkadiskun tai tulipalon.
Al3 tayta jaskaappia lian suurella
elintarvikemaaralla. Jos jaékaappi
on ylikuormitettu, se saattaa kaatua
ja vahingoittaa sinua, ja rikkoa
jaakaapin ovea avattaessa. Ala
aseta esineité jaakaapin paélle, silla
ne saattavat pudota jadkaapin ovea
avatessa tai sulkiessa.

Sellaisia tuotteita, jotka vaativat
tarkan lampdétilan séadon (esim.
rokotteet, lBmpdherkat 1aakkeet,
tieteellinen materiaali jne.), ei tule
séilyttaa jadkaapissa.



e Josjadkaappia ei kayteta
pidempéaan aikaan, se on irrotettava
verkkovirrasta. Mahdollinen ongelma
séhkojohdossa saattaa aiheuttaa
tulipalon.

e Sahkopistokkeen kérki on
puhdistettava sdannollisesti. Se voi
muuten aiheuttaa tulipalon.

e Sahkopistokkeen kérki on
puhdistettava saanndllisesti kuivalla
linalla. Se voi muuten aiheuttaa
tulipalon.

e Jadkaappi saattaa siirtya, jos
sdadettavia jalkoja ei ole kiinnitetty
oikein lattiaan. Saadettavien jalkojen
kiinnittdminen lattiaan oikein voi
estaa jadkaappia siirtymasta.

e Kun kannat jadkaappia, ala pida
kiinni sen ovenkahvasta. Se saattaa
silloin sarkya.

e Kun laite taytyy sijoittaa toisen
jaékaapin tai pakastimen viereen,
laitteiden valisen etéisyyden tulee
olla vahintdan 8 cm. Muuten
vastakkaiset seinat saattavat
harmistya.

Laitteet, joissa on

vesiautomaatti
Vesijohdon paineen tulee olla
vahintadn 1 bar. Veesijohdon paineen
tulee olla enint&an 8 bar.

e Kayta vain juomavetta.

Lasten turvallisuus

e Jos ovessa on lukko, avain tulee pitéa
lasten ulottumattomissa.

e | apsia tulee valvoa, jotta he eivéat
paase leikkimaan laitteella.
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HCA-varoitus

Jos laite on varustettu
jaahdytysjarjestelmalla, joka
siséltda R600a-kylmaainetta:
Tama kaasu on syttyvaa. Varo siksi
vahingoittamasta jadhdytysjarjestelmaa
ja putkistoa kayton ja kuljetuksen
aikana. Pida laite erossa mahdollisista
tulenlahteistd, jotka saattavat sytyttaa
sen tuleen. Tuuleta huone, johon laite
on sijoitettu.

Ohita tdma varoitus, jos laitteen
kylmajarjestelma sisaltaa R134a-
kylmaainetta.

Laitteessa kaytetyn kaasun tyyppi on
iimoitettu jaakaapin sisapuolella
vasemmalla seinélla olevassa
tyyppikilvessé.

Al& havita laitetta polttamalla.

Energian saastétoimet

e Aldjata jadkaapin ovea auki pitkaksi
aikaa.

e Al4 laita lampimi& ruokia tai juomia
jéékaappiin.

e Aldylikuormita jadkaappia niin, etta
ilman kierto kaapin siséllé estyy.

e Ald asenna jadkaappia suoraan
auringonpaisteeseen tai lahelle
lammonlahteitd, kuten uunit,
astianpesukoneet tai ldmpopatterit.

e Pida huoli, etta sailytat
elintarvikkeita suljetuissa astioissa.

e Tuotteet joissa on pakastusosasto:
voit sdilyttéd pakastimessa
mahdollisimman paljon
elintarvikkeita, kun irrotat
pakastimen hyllyn tai lokeron.
Jadkaapissa ilmoitetut
energiankulutusarviot on maéaritetty
maksimitaytolla irrottamalla
jadkaapin hylly tai lokero. Vaaraa ei
ole kaytettédessa hyllya tai
vetolaatikkoa pakastettavien
elintarvikkeiden mukaan.

e Pakastetun ruoan sulattaminen
jAdkaappiosastossa sdastaa seka
energiaa etta sailyttda ruoan
laadun.
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BAsennus

N\ Valmistaja ei ole vastuussa, jos
kayttboppaassa annettuja ohjeita
ei noudateta.

Jaadkaapin kuljetuksessa

huomioitavat asiat

1. Jadkaappi on aina tyhjennettava ja
puhdistettava ennen kuljetusta.

2. Jaékaapin hyliyt, lisdvarusteet,
vihanneslokerot jne., on kiinnitettava
paikoilleen kunnolla teipilla niiden
suojaamiseksi tarindltéa ennen
uudelleenpakkausta.

3. Pakkaus on sidottava vahvoilla teipeilla
ja naruilla ja pakkaukseen painettuja
kulietusohjeita on noudatettava.

Al unohda...

Kaikki kierratetyt materiaalit ovat

korvaamaton lahde luonnolle ja

kansallisille resursseille.

Jos haluat osallistua pakkausmateriaalien

kierratykseen, saat lis&tietoja

ympaéristdosastailta tai paikallisilta
viranomaisilta.

Ennen kayttéonottoa

Tarkista seuraavat seikat ennen kuin alat

kayttaa jadkaappia:

1. Ovatko jadkaapin sisdpinnat kuivia ja
kiertaako ilma vapaasti jadkaapin
takana?

2. Puhdista jadkaapin sis&pinnat, kuten
on suositeltu osassa "Yllapito ja
puhdistus".

3. Liita jadkaapin virtajohto
pistorasiaan. Kun jaédkaapin ovi
avataan, jadkaapin sisatilan valo
Syttyy.

4. Kuulet &anta, kun kompressori
kaynnistyy. Jaahdytysjarjestelmaan
suljetut nesteet ja kaasut voivat
myods aiheuttaa jonkin verran danta
silloinkin, kun kompressori ei ole
kaynnissa. Se on aivan normaalia.
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5. Jaakaapin etureunat voivat tuntua
l[ampimilta. Taméa on normaalia.
Naiden alueiden on suunniteltu
olevan lampimi&a kondensaation
estamiseksi.

Sahkoliitannat

Liita jadkaappi maadoitettuun

pistorasiaan, joka on suojattu riittavan

tehokkaalla sulakkeella.

Tarkeaa:

e [jitinnan on oltava kansallisten
saadosten mukainen.

e \irtakaapelin pistokkeen on oltava
helposti saatavilla asennuksen
jalkeen.

e Maaritetyn jannitteen on oltava sama
kuin sahkoverkolla.

e [iitAntaan ei saa kayttaa
jatkokaapeleita tai haaroitusrasioita.

/\ Vahingoittunut virtakaapeli on
jatettava patevan sahkdteknikon
vaihdettavaksi.

/\ Tuotetta ei saa kayttaa ennen kuin se
on korjattu! Muuten se voi aiheuttaa
sahkaiskun!
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Pakkauksen havittaminen
Pakkausmateriaali voi olla lapsille
vaarallista. Pida pakkausmateriaali
lasten ulottumattomissa tai havita se
lajittelemalla jatteidenhavitysohjeiden
mukaisesti. Ald havita
pakkausmateriaalia kotitalousjatteen
mukana.

Jadkaapin pakkaus on valmistettu
kierratettavista materiaaleista.

Vanhan jaakaapin

havittaminen

Havita vanha jadkaappi aiheuttamatta

vahinkoa ymparistdlle.

e \oit ottaa yhteyden valtuutettuun
jalleenmyyjaan tai kunnalliseen
jatehuoltokeskukseen saadaksesi
ohjeet jadkaapin havittamisesta.

Ennen kuin havitat jaakaapin, leikkaa

virtapistoke irti, ja jos ovessa on

lukitus, tee siitda toimintakyvyton, jottei
siité koidu vaaraa lapsille.

Sijoittaminen ja asennus

/\ Jos oviaukko jadkaapin
asennushuoneeseen ei ole tarpeeksi
leved, soita valtuutettuun huoltoon
ja pyyda heita irrottamaan jaakaapin
ovet, jolloin se saattaa mahtua ovesta
sivuttain.

1. Asenna jadkaappi paikkaan, jossa
sitd on helppo kayttaa.

2. Pida jadkaappi etéalla
lammonlahteistd, kosteista paikoista
ja suoralta auringonpaisteelta.
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3. Jaadkaapin ymparilla on oltavaa tilaa
kunnolliselle tuuletukselle, jotta se
toimisi tehokkaasti. Jos jadkaappi
asetetaan seinan syvennykseen,
valia kattoon ja seiniin on jaatava
vahintdan 5 cm. Jos lattia on
paallystetty matolla, jadkaapin on
oltava koholla lattiasta vahintdan
2,5cm.

4. Asetajadkaappitasaisella
lattiapinnalle tarindn ehkaisemiseksi.

5. Ala sailyta jadkaappia tilassa, jonka
lampdotila on alle 10°C.

Sisalampun vaihtaminen

Ota yhteytta valtuuttuun huoltoon, kun
jaékaapin lamppu on vaihdettava.
Taman kodinkoneen valaisin/valaisimet
eivat sovellu huoneen valaisemiseen.
Valaisimen tarkoitus on auttaa kayttajaa
sijoittamaan elintarvikkeet jadkaappiin /
pakastimeen on turvallisella ja
mukavalla tavalla.

Téssa laitteessa kaytettavien lamppujen
tulee kestaad darimmaisia olosuhteita
kuten alle -20°C lampatiloja.
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Ovien uudelleen sijoitus
Etene numerojarjestyksessé.
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nVaImlsteIu

Jadkaappi on asennettava vahintaan
30 cm:n etéisyydelle
lGmmadnlahteistd, kuten keittotaso,
liesi, keskuslammitin ja uuni seka
vahintdan 5 cm:n etéisyydelle
sahkdliedestd, eika sita saa sijoittaa
suoraan auringonpaisteeseen.

e Jadkaapin sijoitushuoneen lampaotilan
on oltava vahintaan 10°C. Jaadkaapin
kayttda kylmemmissa olosuhteissa ei
suositella, silla sen tehokkuus kérsii.

e Varmista, ettd jadkaapin sisapinta on
puhdistettu huolellisesti.

e Jos kaksi jaddkaappia asennettaan
rinnakkain, niiden valiin on jatettava
tilaa vahintdan 2 cm.

e Kun kaytat jadkaappia ensimmaista
kertaa, huomioi seuraavat ohjeet
ensimmaisten kuuden tunnin aikana.
- Ovea ei saa avata jatkuvasti.

- Jadkaappia on kaytettava tyhjana
ilman elintarvikkeita.

- Ala irrota jaskaappia verkkovirrasta.
Jos iimenee itsestasi rippumaton
virtakatkos, katso varoitukset osassa
“Suositellut ongelmanratkaisut”.

e Alkuperaiset pakkaus- ja
vaahtomuovimateriaalit kannattaa
séilyttad tulevaa kulietusta tai siirtoa
varten.
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B yiikaapin kiytté

Lampétilan asetusvalitsin
Jaakaapin sisalampdtila muuttuu
seuraavista syista:

e vuodenaikojen vaihtelut.

e oven toistuva avaaminen ja oven auki
jattdminen pitkaksi aikaa.

e jadkaappiin on asetettu ruokaa,
antamatta ruoan jadhtya ensin
huoneenlampdiseksi.

e jadkaapin sijainti huonetilassa
(esim. altistuu auringonvalolle).

o Naista syista aiheutuvia sisdlampdtilan
muutoksia voi sdadelld termostaatin
avulla. Termostaatin ymparilla olevat
luvut iimaisevat jadhdytysasteet.

e Jos ymparoiva (huoneen tai autotallin)
[ampotila on valilla 0°C - -15°C,
suosittelemme saatamaan valitsimen
asetukseksi 4, jolloin pakastelokeron
lampotila laskee -18°C asteeseen.
Matalampiin lampdtiloinin paastaan
saatamalla termostaattisdadinta Max-
asentoa kohti.

e Pakasteosaston tila voidaan
maksimoida olemalla kayttamatta
pakasteosaston ylahyllyn suojusta.
Mainittu laitteen energiankulutus on
laskettu pakasteosasto taynné ja ilman
ylahyllyn suojusta.

Sulatus
A) Jadkaappiosasto
Jadkaappiosasto suorittaa
taysautomaattisen sulatuksen.
Jadkaappilokeron takaseindan saattaa
muodostua vesipisaroita ja 7-8 mm
jaékerros, kun jadkaappi jaahtyy. Naiden
muodostuminen on normaalia ja johtuu
jadhdytysjarjestelmasta.
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Muodotunut ja& sulatetaan
automaattisella sulatusjarjestelmalla
tietyin valein takaseindn automaattisen
sulatusjarjestelman avulla.

Kayttajan ei tarvitse raaputtaa jaata tai
pyyhkia vesipisaroita pois. Sulatuksesta
muodostunut vesi valuu veden
kerayskourun kautta tyjennysputkeen ja
haihduttimeen ja haihtuu itsekseen.
Tarkista tyhjennysputki ja kouru
séannollisesti mahdollisten tukkeumien
varalta ja puhdista aukko tikulla
tarvittaessa.

B) Pakasteosasto

Pakastinosaston sulatus on
automaattinen.
Varoitukset!

Pakastin sisdpuolella olevat tuulettimet
kierrattavat kylmaa iimaa. Ala koskaan
tydnné esinetta suojuksen lapi.
Al anna lasten leikkid pakastimen
tuulettimella.
Ala koskaan varastoi tuotteita, jotka
siséltavat syttyvia ponnekaasuja
(annostelijat,suihkepurkit j ne.) tai
rajahtavia aineita. Ala 14 peité hyllyja
suojaavilla materiaaleilla, jotka voivat
estaa ilmankierron.
Ald 1& anna lasten leikkia laitteella tai
sormeilla valitsimia.
Al& 18 peita tuulettimien suojuksia, jotta
varmistat tuotteellesi parhaan
mahdollisen toiminnan.

02¢
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B viispito ja puhdistus

A\ Al koskaan kayta puhdistamiseen
bensiinid, bentseenia tai vastaavia
aineita.

/\ Suosittelemme, ettd irrotat laitteen
verkkovirrasta ennen puhdistusta.

G Ala koskaan kayta puhdistamiseen
teravia, hankaavia valineitd, saippuaa,
puhdistusainetta, pesuainetta ja
vahaa.

G Kayta jaskaapin sisatilojen
puhdistukseen haaleaa vetta ja pyyhi
kuivaksi.

G Kayta sisatilojen puhdistukseen linaa,
joka on kostutettu 1 tl ruokasoodaa ja
1/2 litraa vetta sisaltavassa liuoksessa
ja puristettu kuivaksi, kuivaa lopuksi.

/\ Varmista, ettei vettd padse
lamppukoteloon ja muihin
sahkokohteisiin.

/N Mikali ja8kaappia ei kayteta
pitkédan aikaan, irrota virtakaapeli
pistorasiasta, poista kaikki ruuat,
puhdista jadkaappi ja jata ovi raolleen.

G Tarkista oven eristeet séanndliisesti
varmistaaksesi, etta ne ovat puhtaita
ja vapaita ruuasta.

G Ovitelineiden irrottamiseksi poista
niista kaikki sisaltd ja tydonna sitten
ovitelinetta pohjasta ylospain.

G Ala kayta klooria sisaltavia
puhdistusaineita tai vetta tuotteen
ulkopintojen ja kromattujen osien
puhdistamiseen. Kloori sydvyttaa
sellaisia metallipintoja.

Muoviosien suojelu

G Al laita nestemaista oljya tai liyssa
keitettyja elintarvikkeita jaékaappiin
avoimissa astioissa, silla ne
vahingoittavat jaékaapin muovipintoja.
Jos dliya vuotaa tai tarttuu
muovipinnaille, puhdista ja huuhtele
kohta heti [ampiméalla vedella.
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Suositellut ongelmanratkaisut

Tarkista taméa luettelo, ennen kuin soitat huoltoon. Se voi sdastaa aikaa ja rahaa.
Tama luettelo siséltaa useita valituksia, jotka eivat johdu virheellisesta tydsta tai
kaytetetystd materiaalista. Joitain tassa kuvatuista ominaisuuksista ei ehké ole
laitteessasi.

Jadkaappi ei toimi.

e Onko jadkaapin virtajohto kunnolla kiinni pistorasiassa? Aseta pistoke
seinapistorasiaan.

¢ Onko jadkaapin pistorasian sulake tai paasulake palanut? Tarkista sulake.

Kondensaatiota jaékaappiosaston sivuseindssa (MONIALUE, JAAHDYTYKSEN
OHJAUS ja JOUSTAVA ALUE).

e Hyvin kylma ympéristd. Oven jatkuva avaaminen ja sulkeminen. Hyvin kostea
ympéristd. Nestepitoisten ruokien sailytys avoimessa astiassa. Oven jattaminen
raclleen. Termostaatin kytkeminen kylmemmalle.

¢ (Oven avoinna oloajan lyhentaminen tai kayttamalla sita harvernmin.
¢ Avoimissa astioissa séilytettyjen ruokien peittdminen sopivalla materiaalilla.
e Pyyhi kondensoitunut vesi kuivalla linalla ja tarkista tuleeko sita lisda.

Kompressori ei kay.

e Kompressorin lampdvastus tydntyy ulos &killisen virtakatkoksen sattuessa tai
kun virta sammuu ja syttyy uudelleen, kun jaékaapin jadhdytysjarjestelman
jdahdytysaineenpaine ei ole viela tasapainossa. Jaakaappi k&ynnistyy noin 6
minuutin kuluttua. Soita huoltoon, jos jadkaappi ei kdynnisty tassa ajassa.

e Jadkaapin sulatusjakso on kaynnissa. Tama on normaalia taysautomaattisesti
itsesulattavassa jaakaapissa. Sulatuskierto tapahtuu tietyin valigjoin.

e Jadkaappia ei ole kytketty pistorasiaan. Varmista, etta pistoke on asetettu
kunnolla pistorasiaan.

¢ Onko ldampotila-asetukset tehty oikein?
e Kyse voi olla virtakatkoksesta.
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Jadkaappi kay alituiseen tai pitkan ajan.

e Uusi tuotteesi voi olla leveampi kuin edellinen. Taméa on aivan normaalia. Suuret
jadkaapit kayvéat kauemmin.
¢ Huoneldmpdtila voi olla lian korkea. Tama on aivan normaalia.

e Jadkaappi on voitu kytkea padlle askettain tai sihen on séildtty askettain ruokaa.
Jadkaapin jadhtyminen oikeaan lampdétilaan voi kestda muutamia tunteja
kauemmin.

e Suuri maara ruokaa on voitu sailoa jddkaappiin askettéin. Lammin ruoka aiheuttaa
jadkaapin kaymisen pitempaan, kunnes se saavuttaa turvallisen séilytyslampdtilan.

¢ Ovet on voitu avata askettéin tai jatetty raolleen pitkaksi aikaa. Jadkaappiin
padssyt lAmmin ilma aiheuttaa jaékaapin k&ymisen piternman aikaa. Avaa ovia
harvernmin.

e Pakastin- tai ja@kaappiosaston ovi on voitu jattaa raolleen. Tarkista onko ovet
suljettu tiukasti.

e Jadkaappi on sdadetty hyvin alhaiselle lampdtilalle. Saada jadkaapin 1ampdtila
lampimamméksi ja odota, kunnes haluttu lABmpdtila on saavutettu.

e Jadkaapin tai pakastimen oven tiiviste voi olla likainen, kulunut, rikkoutunut tai
huonosti paikallaan. Puhdista tai vaihda tiiviste. Vahingoittunut, rikkoutunut tiiviste
aiheuttaa jddkaapin kdymisen pitempia aikoja nykyisen lampaétilan ylldpitamiseksi.

Pakastimen lampétila on hyvin alhainen, kun jadkaapin lampdtila on sopiva.

e Pakastin on sdadetty hyvin alhaiselle lampdtilalle. S&&da pakastimen lampdtila
[Gmpimamméksi ja tarkista.

Jadkaapin lampaotila on hyvin alhainen, kun pakastimen lampdtila on sopiva.

o Ja&kaappi on voitu s&ataa hyvin alhaiselle lampdtilalle. S&ada jadkaapin lampdtila
[Gmpimamméksi ja tarkista.

Jadkaappiosaston vetolaatikoissa sailytetty ruoka jaatyy.

o Ja&kaappi on voitu s&ataa hyvin alhaiselle lampdétilalle. S&ada jadkaapin lampdtila
[Gmpimamméksi ja tarkista.

Jadkaapin tai pakastimen lampétila on hyvin korkea.

e Jadkaapin lampdtila on voitu sdataa hyvin korkealle lampdtilalle. Jadkaapin saadot
vaikuttavat pakastimen lampdtilaan. Muuta ja8kaapin tai pakastimen lampdtilaa,
kunnes jadkaappi tai pakastin saavuttaa riittdvan tason.

e Ovet on voitu avata &skettain tai jatetty raolleen pitkaksi aikkaa. Avaa niita
harvemmin.

¢ Qvion voitu jattaa raolleen. Sulje ovi kokonaan.

e Suuri maara lamminta ruokaa on voitu sailboad jadkaappiin askettain. Odota,
kunnes jadkaappi tai pakastin saavuttaa halutun lampdtilan.

e Jadkaapin virtajohto on voitu littda pistorasiaan askettain. Jadkaapin kokonaan
jadhtyminen kestda oman aikansa.
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Kayntiaani voimistuu, kun jadkaappi kay.

e Jadkaapin kayttdteho saattaa muuttua ympériston lampdtilan muutosten
mukaan. Se on normaalia ek ole vika.

Taring tai kayntigani.

e | attia ei ole tasainen tai se on heikko. Jadkaappi huojuu, kun sita siirretdan
hitaasti. Varmista, etté lattia kestaa jadkaapin painon ja etté se on tasainen.

e Melu saattaa johtua jadkaappiin laitetuista kohteista. Jadkaapin paalla olevat
esineet on poistettava.

Jadkaapista kuuluu nesteen vuotamisen tai suinkuamisen kaltaisia aania.

¢ Neste- ja kaasuvuotoja imenee jadkaapin kayttdperiaatteiden mukaisesti. Se on
normaalia eika ole vika.

Kuuluu tuulen huminan kaltaista aanta.

e Jadkaapin jadhdyttamiseen kaytetdan tuulettimia. Se on normaalia eika ole vika.

Kondensaatio ja8kaapin sisdseinissa.

e Kuuma ja kostea sa4 lisda jaatymisté ja kondensaatiota. Se on normaalia eiké ole
vika.

e QOvet on voitu jattéa raolleen. Varmista, etté ovet on suljettu kokonaan.

e Ovet on voitu avata askettéin tai jatetty raolleen pitkaksi aikaa. Avaa niita
harvernmin.

Kosteutta esiintyy jadkaapin ulkopinnoilla tai ovien valissa.

¢ |Ima saattaa olla kosteaa. Tama on normaalia kostealla séalla. Kun kosteutta on
vahemman, kondensaatio haviaa.

Paha haju jaakaapin sisalla.

e Jadkaapin sisdpuoli on puhdistettava. Puhdista jadkaapin sisdpuoli sienelld,
haalealla vedell4 tai hilihapollisella vedella.

e Jotkut astiat tai pakkausmateriaalit voivat olla hajun aiheuttajia. Kayta erilaista
sailytysastiaa tai erimerkkista pakkausmateriaalia.

Ovi ei sulkeudu.

¢ Hlintarvikepakkaukset voivat estad oven sulkeutumisen. Poista pakkaukset, jotka
ovat oven esteena.

e Jadkaappi ei ole taysin suorassa lattialla ja se keinuu vahan likutettaessa. Saada
nostoruuveja.

e | attia ei ole tasainen tai kestava. Varmista, etta lattia on tasainen, ja etta se kestaa
jaakaapin painon.

Lokerot ovat juuttuneet.

¢ Elintarvikkeet voivat olla kosketuksissa lokeron katon kanssa. Jarjesta ruoat
uudelleen vetolaatikossa.
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Vennligst les denne veiledningen forst!

Kjeere kunde,

Vi haper at produktet ditt, som er produsert ved moderne fabrikker og som har
gétt igiennom strenge kvalitetskontrollprosedyrer, fullt ut vil dekke dine behov.

Derfor ber vi deg lese naye giennom denne veiledningen fer du bruker produktet,
og beholde denne for fremtidig bruk.

Bruksanvisningen
¢ Vil hjelpe deg til & bruke apparatet pa en hurtig og sikker méate.
¢ Vennligst les bruksanvisningen fer du installerer og bruker produktet.
¢ Folg instruksjonene, spesielt de som angar sikkerheten.
* Hold veiledningen lett tilgjengelig, siden du kan ha behov for den senere.
¢ Les ogsa de andre dokumentene som ble levert sammen med produktet.
¢ Vennligst merk at denne bruksanvisningen kan gjelde for flere andre modeller.

Symboler og beskrivelser av disse
Denne veiledningen inneholder falgende symboler:

(@] Viktig informasjon eller nyttige tips om bruk.
/A Advarsel om farlige omstendigheter for liv og eiendom.
/N Advarsel om elektrisk spenning.

ADVARSEL!

For a sikre normal drift av kjgleapparatet, som bruker den miljgvennlige

kjglevaesken R600a (brennbar bare under spesielle vilkar), ma du falge disse

reglene:

e Det ma alltid veere fri sirkulasjon av luft rundt apparatet.

¢ Bruk ikke andre mekaniske gjenstander for & gjgre avisingen raskere enn dem
som anbefales av produsenten.

e (Jdelegg ikke kjglekretsen.

e Bruk ikke andre elektriske apparater inne i apparatet enn dem som eventuelt
anbefales av produsenten.

[i] INFORMASION
- Modellinformasjonen som er lagret i produktdatabasen kan

ENERG ’ % nas ved a ga inn pa felgende nettsted og seke etter din

modellidentifikator (*) som finnes pa energimerket.

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




INNHOLD

1 Kjoleskapet 3 4 Forberedelse 10
2 Viktige 5 Bruke kjoleskapet 11
sikkerhetsadvarsler 4 Temperatur innstilingsknapp ............ 11
Beregnet bruk.........cccccceieiiiiiiiinee, 4 TINING v 11
Generell sikkerhet.......ccccceeeiiiiiinnnns. 4

For produkter med en vanndisplenser...6 6 Vedlikehold og

Barnesikring ........cccoveeeviiiiieeiiiiieeen, 6 rengjoring 12
HCA-advarsel.....cccooeeieiiiiiieeeiin, 6 Beskytte|se av p|as’[o\/erf|ater __________ 12
Ting & gjere for & spare energi ........... 6

3 Installasjon 7 ;érglla:;ztre asninger pa 13
Punkter som er viktige ved ny

transportering av kjeleskapet............. 7

For du bruker kjoleskapet .................. 7

Elektrisk tilkobling .........ccoeieieiiiiiinnnnn. 7

Bortskaffing av emballasje ................. 7

Bortskaffing av det gamle kjoleskape...8

Plassering og installasjon................... 8

Utskifting av lyspeeren inne i skapet....8

Omhengsling av darene...................... 9

Dette produktet er utstyrt med en lyskilde i
energiklassen "G". Lyskilden i dette produktet
skal bare erstattes av profesjonelle reparatarer.

. , Dette produktet har utvalgt sorteringssymbol for avfall elektrisk og elektronisk
Resirkulering utstyr (WEEE).
Dette betyr at dette produktet ma handteres etter EU-direktivet 2012/19/EU for &
resirkuleres eller demonteres for & redusere virkningen pa miljget. For ytterligere
informasjon, vennligst ta kontakt med lokale eller regionale myndigheter.
Elektroniske produkter som ikke er inkludert i utvalgt sorteringsprosess er
potensielt farlige for miljiget og menneskers helse pga. tilstedeveerelse av farlige
substanser.
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n Kjoleskapet

3 10
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s
1. Termostatbryter 8. Deler for oppbevaring av frosne matvarer
2. Innvendig lys 9. Justerbare hyller i deren
3. Justerbare hyller 10. Eggbrett
4. Vinstativ 11. Flaskehylle
5. Smeltevannsoppsamlingskanal -avigpsrer — 12. Fryservifte
6. Gronnsaksoppbevaringslokk 13. Fersk Mat Vifte
7. Gronnsaksskuff 14. Kjoleskapsdel

15. Frysedel

G Figurene i denne veiledningen er skjematiske og kan derfor veere litt forskjellige fra
ditt produkt. Hvis noen deler ikke medfolger produktet du har kjept, gjelder den
for andre modeller.
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A viktige sikkerhetsadvarsler

Vennligst les folgende informasjon.
Hvis denne informasjonen ikke
overholdes, kan det forarsake
personskader eller materialskader
Videre vil garanti og palitelighetslofte
bli ugyldig.

Beregnet bruk

Dette produktet er beregnet til bruk:

Innenders og pa lukkede omrader,
slik som hjem.

| lukkede arbeidsmiliger, slik som
butikker og kontorer.

| lukkede husomrader, slik som
géarder, hoteller, pensjonater.

Dette produktet skal ikke brukes
utenders.

Generell sikkerhet

Nér du ensker & kaste/skrote
produktet, anbefaler vi at du forharer
deg med autorisert service for & fa
nedvendig informasjon og
autoriserte myndigheter.

Hor med autorisert service nar det
gjelder alle spersmal og problemer
relatert til kjoleskapet. Ikke foreta
endringer eller la noen andre foreta
endringer péa kjoleskapet uten &
varsle autorisert service.

For produkter med en fryserdel: kke
spis iskrem med kjeks eller isbiter
straks etter at du tar dem ut av
fryseren! (Dette kan forarsake
frostbitt i munnen.)

For produkter med en fryserdel:
Ikke putt drikkevarer pa flaske eller
bokser i fryseren. Dette kan fore til
at de sprekker.

Ikke ror frossen mat med hendene,
da disse kan hefte seg til handen.

Trekk ut stopselet for rengjoering eller
avising.

Damp og damprengjerings
materialer skal aldri brukes i
rengjerings- og avtiningsprosesser
for kjoleskapet. | slike tilfeller kan
dampen komme i kontakt med de
elektriske planene og forarsake
kortslutning eller elektrisk sjokk.
Bruk aldri deler pé kjoleskapet slik
som doren som statte eller trinn.
Ikke bruk elektriske innretninger pa
innsiden av kjoleskapet.

Ikke adelegg delene der
kjolevaesken sirkulerer, med drill eller
kutteverktoy. Kjglevaesken som kan
stremme ut nar gasskanaler for
fordamper, rorforlengelser eller
overflatebelegg punkteres, kan
forérsake hudirritasjon og eyeskader.
Ikke dekk til eller blokker
ventilasjonsdpningene pa
kjoleskapet med noe materiale.
Elektriske enheter ma kun repareres
av autoriserte personer.
Reparasjoner som utferes av en
inkompetent person kan forarsake
fare for brukeren.

| tilfelle feil under vedlikehold

eller reparasjonsarbeid, kople fra
kioleskapets stremforsyning ved a
sla av relevant sikring eller trekke ut
stopselet.

Ikke trekk etter ledningen nar du
trekker ut stopslet.

Plasser drikkebeholdere tett lukket
og staende.

Lagre aldri spraybokser som
inneholder antennelig og eksplosive
stoffer i kjoleskapet.



Ikke bruk mekanisk utstyr eller andre
midler for & akselerere
avisingsprosessen annet enn slikt
utstyr som produsenten anbefaler.
Dette produktet er ikke beregnet

til bruk av personer med fysiske,
sensoriske eller mentale forstyrrelser
eller personer som ikke er opplaert
eller ikke har erfaring (inkludert barn),
med mindre det holdes under
OpPSyn av personer som er
ansvarlige for deres sikkerhet eller
som vil instruere dem tilstrekkelig i
bruk av produktet.

Ikke bruk et adelagt kjoleskap. Hor
med serviceagenten hvis du har
spersmal.

Elektrisk sikkerhet pa kjoleskapet
kan garanteres kun hvis jordingen i
hjemmet oppfyller standardene.

Det er farlig & utsette produktet for
regn, sng, sol og vind pga. elektrisk
sikkerhet.

Ta kontakt med autorisert service nar
en stromkabel skades for & unnga
fare.

Plugg aldri kjoleskapet inn i
vegguttaket under installasjonen.
Dette kan fore til fare for doden eller
alvorlig skade.

Dette kjoleskapet er kun beregnet til
for & oppbevare mat. Det skal ikke
brukes til noen andre formal.

Merket med tekniske spesifi asjoner
befi ner seg pa venstre vegg inne i
kjoleskapet.

Koble aldri kjoleskapet til
stromsparesystemer, de kan skade
kjoleskapet.

Hvis det finnes et blatt lys pa
kioleskapet, ikke se pa det bla lyset
med optiske verktay.

For manuelt kontrollerte kjoleskap
vent i minst 5 minutter for & starte
kjoleskapet etter et strembrudd.
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Denne brukerhandboken skal
overleveres til neste eier av
produktet hvis det skifter eier.
Unngé & skade stremkabelen ved
transport av kjoleskapet. Baying

av kabelen kan forarsake brann.
Plasser aldri tunge gjenstander pa
stramledningen. Ikke beror stopselet
med vate hender nar du kobler til
produktet.

Ikke koble til kjgleskapet hvis
vegguttaket er lost.

Ikke sprut vann direkte pa de ytre
eller indre delene av produktet av
sikkerhetsmessige grunner.

Ikke spray stoffer som inneholder
antennelige gasser, slik som
propangass i neerheten av
Kjoleskapet for & unngé brann- og
eksplosjonsfare.

Ikke plasser gjenstander som er fylt
med vann oppa kjgleskapet, da det
kan fere til elektrisk stet eller brann.
Ikke overbelast kjoleskapet med for
mye mat. Hvis det overlastes, kan
maten falle ned og skade deg og
kioleskapet nér du &pner daren. Ikke
plasser gjenstander oppe

pé kigleskapet, da disse kan falle
ned ved apning eller lukking av
kjoleskapsdaren.



e Produkter som trenger en noyaktig
temperaturkontroll (vaksiner,
varmesensitive medisiner,
forskningsmaterialer osv.), skal ikke
oppbevares i kjgleskapet.

e Huvis det ikke skal brukes pé lang
tid, skal kjoleskapet kobles fra
stremuttaket. Et problem i den
elektriske kabelen kan fere til brann.

¢ Tuppen pa den elektriske pluggen
skal rengjeres regelmessig, ellers kan
det oppsta brann.

¢ Tuppen pa pluggen skal rengjores
regelmessig med en terr kiut, ellers
kan det oppsté brann.

¢ Kijoleskapet kan flytte seg hvis de
justerbare beina ikke er riktig sikret
pa gulvet. Riktig sikring av justerbare
bein pé gulvet kan forhindre at
kijoleskapet f ytter seg.

e Nar du baerer kjoleskapet, ikke hold
det etter derhandtaket. Da kan det
knekke av.

e Hvis du ma plassere produktet
ved siden av et annet kjgleskap
eller fryser, skal avstanden mellom
enheten veere minst 8 cm. Ellers
kan sideveggene som grenser til
hverandre bli fuktige.

For produkter med en
vanndisplenser
Vanntrykket skal vaere minst 1 bar.
Vanntrykket skal vaere maks. 8 bar.
e Bruk kun drikkevann.

Barnesikring

e Hvis du har en las p& daren, skal
nokkelen oppbevares utilgiengelig
for barn.

e Barn ma passes pa for & sikre at
de ikke tukler med produktet.
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HCA-advarsel

Hvis produktets kjolesystem
inneholder R600a:

Denne gassen er brennbar. Derfor, veer
forsiktig sé kjelesystemet og rerene
ikke adelegges under bruk og
transport. | tilfelle skade skal produktet
holdes pé avstand fra potensielle
brannkilder som kan gjere at produktet
begynner & brenne, og ventiler rommet
der enheten er plassert.

Ignorer denne advarselen hvis
produktets kjolesystem inneholder
R134a:

Typen gass som brukes i produktet er
oppgitt pa typeskiltet som finnes pa
venstre vegg inne i kjoleskapet.

Kast aldri produktet inn i flamme.

Ting & gjore for a spare

energi
Ikke hold darene til kjoleskapet &pne
over lang tid.

e |kke putt varm mat eller drikke i
kioleskapet.

e |kke overlast kjoleskapet slik at luften
sirkulerer inne i Kjgleskapet hvis den
ikke forhindres.

e |kke installer kjoleskapet under direkte
sollys eller i naerheten av
varmeutstralende apparater, slik som
ovn, oppvaskmaskin eller radiator.

e Setilaholde maten i lukkede
beholdere.

e For produkter med en fryserdel:

Du kan lagre maksimale mengder
mat i fryseren hvis du fierner

hyllen eller skuffen i fryseren.
Energiforbruksverdien som er oppgitt
for kjoleskapet har blitt bestemt ved &
fierne fryserhyllen eller skuffen og
under maksimal last. Det er ingen fare
ved bruk av hyllene eller skuffen i
henhold til form og sterrelse pa
maten som skal fryses.

e Opptining av frossenmat
i kioleskapsdelen vil bade
gi energisparing og bevare
matkvaliteten.

NO



E Installasjon

/N Vennligst husk at produsenten
ikke skal holdes ansvarlig
hvis informasjonen som gis i
bruksanvisningen ikke overholdes.

Punkter som er viktige

ved ny transportering av

kjaleskapet
. Kjoleskapet ma temmes og rengjeres
for transport.

2. Hyller, tilbehar,
grennsaksoppbevaringsboks osv. i
kioleskapet ma festes godt med teip
mot stet for innpakning.

3. Innpakningen méa festes med
tykk teip og sterke tau, og
transportreglene pa pakningen ma
felges.

Vennligst ikke glem...

Hvert resirkulert material er en

uunnveerelig kilde for naturen of for

de nasjonale ressursene.

Hvis du ensker & bidra til resirkulering

av pakkematerialene, kan du fa mer

informasjon fra miljigmyndigheter eller
lokale myndigheter

For du bruker kjoleskapet
For du begynner a bruke kjoleskapet
ma du kontrollere felgende:

1. Erdeindre delene av kjoleskapet
tarre, og kan luften sirkulere fritt pa
baksiden av skapet?

2. Rengjor de indre delene av
kjoleskapet slik som anbefalt i
avsnittet "Vedlikehold og
rengjering".

3. Sett kjoleskapets stopsel inn i
uttaket. Hvis kjoleskapsderen er
apen, vil lyset inne i skapet tennes.
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4. Du vil here en lyd nar kompressoren

starter opp. Vaesken og gassene som
er foreglet inne i kjolesystemet ogsa
kan lage litt stoy, selv om
kompressoren ikke gér, og dette er
helt normalt

5. Frontkantene pa kjoleskapet kan foles

varme. Dette er normalt. Disse
omradene er designet til & veere varme
for & unngé kondens.

Elektrisk tilkobling

Tilkople produktet til et jordet uttak som er

beskyttet av en sikring med riktig kapasitet.

Viktig:

e Tilkoplingen skal veere i
overensstemmelse med nasjonale
forskrifter.

e Stremledningens stepsel skal veere
lett tilgjengelig etter installasjon.

¢ Oppgitt spenning ma tilsvare
spenningen i stramnettet ditt.

e Skjotekabler og flerveisplugger skal
ikke brukesfor tilkobling.

/N En odelagt stremledning skal skiftes

ut av en kvalifisert elektriker.

/N Produktet skal ikke brukes for det er

reparert! Det er fare for elektrisk stot!

Bortskaffing av emballasjen
Innpakningsmaterialer kan veere farlige

for barn. Hold innpakningsmaterialene

utilgjengelig for barn eller kast dem ved

sortering etter avfallsforskriftene. Ikke

kast dem sammen med normalt
husholdningsavfall.

Emballasjen for maskinen din er
produsert av resirkulerbare materialer.

NO



Bortskaffing av det gamle

kjoleskapet

Bortskaff det gamle kjoleskapet uten

a skade miljget.

e Du kan forhere deg med din
autoriserte forhandler eller
avfallssorteringssenteret der du bor
om bortskaffing av kjoleskapet ditt.

For du bortskaffer kjeleskapet, kutt
av stremstopselet, og hvis det finnes
l&ser pa daren, se til at de ikke lenger
virker, slik at barn beskyttes mot all
fare.

Plassering og installasjon

A\ Dersom inngangsdaren til det rommet
der kjoleskapet skal plasseres ikke
er bredt nok til at kjeleskapet kan
komme gjennom, vennligst ring
autorisert service for & f& dem til & ta
av kjgleskapsderene og ta det
sideveis inn gjennom dardpningen.

1. Plasser kjoleskapet pa et sted det er
enkelt & bruke det.

2. Hold kjgleskapet pa avstand fra
varmekilder, fuktige steder og direkte
sollys.

3. Det skal veere tilstrekkelig
luftventilasjon rundt kjeleskapet
for & oppna en effektiv drift. Hvis
kioleskapet skal plasseres i en
innbygging i veggen, méa det veere
minst 5 cm avstand fra taket og 5 cm
fra veggen. Hvis gulvet er dekket med
et teppe, skal apparatet heves 2,5 cm
fra gulvet.

4. Plasser kigleskapet pa et plant gulv for
& unnga risting.

5. Ikke oppbevar kigleskapet i
omgivelser med temperaturer under
10°C.
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Utskifting av lyspaeren inne i
skapet

For a skifte lampen for belysning av
kjoleskapet, vennligst ring autorisert
service. Lampen(e) som brukes i
denne enheten er ikke egnet for
belysning i hjiem. Formalet for denne
lampen er a hjelpe brukeren til &
plassere matvarer i kjoleskapet/
fryseren pé en trygg og komfortabel
mate. De lampen die in dit apparaat
worden gebruikt moeten bestendig
zijn tegen extreme fysieke
omstandigheden, zoals temperaturen
beneden de -20°C.

NO



Omhengsling av derene
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n Forberedelse

e Kijoleskapet skal installeres minst
30 cm péa avstand fra varmekilder,
slik som f.eks. komfyrer, ovner,
sentralvarme og kokeplater, samt
minst 5 cm borte fra elektriske ovner
0g skal ikke plasseres i direkte sollys.

e Omgivelsestemperaturen i det
rommet der kjoleskapet plasseres
skal veere minst 10°C. Bruk av
kjoleskapet under kaldere forhold
enn dette anbefales ikke pga.
effektiviteten.

e Vennligst se til at de indre delene av
kjoleskapet rengjores grundig.

e Huvis to Kjoleskap skal installeres ved
siden av hverandre, skal det vaere en
avstand pa minst 2 cm mellom dem.

e Nar du bruker kjeleskapet for forste
gang, vennligst felg instruksene rundt
de forste seks timene.

e Doren skal ikke &pnes ofte.

e Det skal kun brukes tomt uten mat.

e |kke trekk ut stopselet for kjoleskapet.
Hvis et strombrudd oppstar som
du ikke kan kontrollere, vennligst
se advarsler i avsnittet “Anbefalte
lasninger pa problemer”.

e QOriginalinnpakningen og
skummaterialer skal beholdes for
fremtidig transport eller fytting.
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E Bruke kjoleskapet

Temperatur innstillingsknapp
Temperaturen inne i kjgleskapet endres
av folgende arsaker:

e Sesongmessige temperaturer.

e Huvis daren apnes ofte og blir stdende
&pen over lengre tid.

e Mat legges inn i kjoleskapet uten at
den nedkjgles til romtemperatur.

e Plasseringen pa kjgleskapet i rommet
(f.eks. eksponering overfor sollys).

e Du kan justere den varierende
temperaturen inne i kjoleskapet pa
grunn av slike arsaker ved bruk av
termostaten. Tallene rundt
termostatknappen indikerer
kjolegradene.

e Hvis omgivelsestemperaturen (rom eller
garasje) er mellom 0°C og -15°C,
anbefaler vi at du justerer
knottinnstillingen til 4 for & na -18°C i
fryserdelen. Lavere temperaturer kan
oppnas ved & justere innstillingsknotten
mot Max-posisjonen.

e Maksimalt lagringsvolum for
frossenmat kan oppnas uten bruk av
det ovre hylledekselet i fryserdelen.
Energiforbruket til apparatet
reduseres hvis fryserdelen er helt
lastet uten bruk av det ovre
hylledekselet.

Tining

A) Kjoleskapsdel

Kjoleskapsdelen utferer helautomatisk
avising.

Vanndréper og frost pa inntil 7-8 mm kan
oppstéa pa den indre veggen i kjoleskapet
mens kjoleskapet Kjoles ned. Dette er
normalt som folge av kjolesystemet.
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Frostdannelsen avises ved a utfere
automatisk avising med bestemte
intervaller takket veere det automatiske
avisingssystemet pa bakveggen.
Brukeren trenger ikke & skrape vekk
frosten eller fierne vanndrépene.
Vann som felge av avisingen kommer fra
vannsamlingssporet og flyter inn i
fordamperen gjennom avlgpsraret og
fordamper her av seg selv!

Kontroller regelmessig for & se om
avigpsreret er tilstoppet eller ikke, og
rengjer det med pinnen i hullet ved behov.

B) Frysedel

Frysedelen ises av automatisk.
Advarsel!

Viftene inne i fryseren sirkulerer kald
luft. Stikk aldri noen gjenstand
gjennom verneinnretningen.

Ikke la barn leke med fryserviften.
Lagre aldri produkter som inneholder
brennbar drivgass (som for eksempel
trykkbeholdere, sprayflasker og
liknende) eller eksplosive stoffer.

Ikke dekk til hyllene med noe
beskyttende materiale som kan hindre
luftsirkulasjonen.

Ikke la barn leke med kjoleskapet eller
fikle med kontrollsystemet.

lkke dekk til viftevernet for & sikre best
mulig apparatytelse.

02¢

NO



ﬂVedIikehoId 0g rengjoring

/A Bruk aldri bensin, benzen eller
lignende stoffer til rengjering.

/N Vianbefaler at du trekker ut stopselet
pa appartet for rengjering.

(0 Bruk aldri noen skarpe redskaper
eller rengjeringsmidler med
skureeffekt, sépe, rengjeringsmidler
for hiemmebruk eller voks il
rengjeringen.

@ Bruk lunkent vann for & vaske skapet
og terk det tort.

@ Bruk en fuktig Klut vridd opp
i en opplasning av en teskje
bikarbonatsoda til ca. ¥z liter vann for
a rengjore innsiden av skapet og terk
det tort.

/\ Pass pa at det ikke kommer vann
inn i paerehuset eller andre elektriske
gjenstander.

/N Hvis kjgleskapet ikke skal brukes over
en lengre periode, ma du trekke ut
stopselet, ta ut alle matvarer, rengjere
det og sette deren pa klem.

0 Kontroller pakningene til derene
jevnlig for & sikre at de er rene og fri
for matrester.

@ For & demontere derstativene tar du
ferst ut alt innholdet og sé skyver
du ganske enkelt derstativet opp fra
bunnen.

& Bruk aldri rengjeringsmidler eller vann
som inneholder klor til & rense de ytre
overf atene og krombelagte delene av
produktet. Klor forarsaker korrosjon
pa slike metallf ater.

Beskyttelse av

plastoverflater

G Ikke putt fytende oljer eller oliekokte
maltider i kigleskapet i uforseglede
beholdere, da disse kan edelegge
plastoverf atene i kjoleskapet.
Ved sgling eller smering av olie
pa plastoverfla er, rengjer og rens
relevant del av overf aten med en
gang med varmt vann.
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Anbefalte losninger pa problemer

Kontroller felgende liste fer du ringer service. Det kan spare deg tid og penger.
Denne listen inkluderer hyppige klager som ikke oppstér fra defekt utfering eller
materialbruk. Noen av funksjonene som beskrives her finnes kanskje ikke i ditt

produkt.

Kieleskapet virker ikke.

e Er Kjoleskapet plugget inn? Sett stopselet inn i stramuttaket.
¢ Har sikringen til uttaket kjgleskapet er tilknyttet eller hovedsikringen géatt?
Kontroller sikringen.

Kondens pa sideveggen av kjeleskapet. (MULTI ZONE, COOL CONTROL og
FLEXI ZONE).

e Sveert kalde omgivelsesforhold. Hyppig apning eller lukking av deren. Svaert
fuktige omgivelsesforhold. Lagring av mat som inneholder vaeske i &pne
beholdere. Daren star pé glett.

Still termostaten til kaldere grad.

Reduser tiden deren star &pen eller bruk mindre hyppig.

Dekk til mat som lagres i dpne beholdere med egnet materiale.

Tork av kondensen med en torr Klut og kontroller om problemet fortsetter.

Kompressoren gar ikke.

e Termovern for kompressoren vil koples ut under plutselig strambrudd eller
utplugging og innplugging hvis kjslevaesketrykket i kjolesystemet til kjoleskapet
ikke er balansert.

e Kijoleskapet vil starte etter ca. 6 minutter. Vennligst ring service hvis kjoleskapet
ikke starter etter utlopet av denne tiden.

e Kijoleskapet er i defrostsyklus. Dette er normalt for helautomatisk
avisningskjeleskap. Avisningssyklusen giennomferes regelmessig.

e Kijoleskapet er ikke tilkoplet stramuttaket. Kontroller at stopselet er satt godt inn
i kontakten.

e Ertemperaturinnstilingene foretatt riktig”? Det er strambrudd. Ring
stremleverandaren.
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Kieleskapet gar hyppig eller over lang tid.

e Det nye kjeleskapet kan vaere bredere enn det gamle. Dette er helt normalt.
Store kjoleskap arbeider over lengre tidsperioder.
Romtemperaturen kan veere hey. Dette er helt normalt.
Kjoleskapet kan ha veert plugget inn nylig eller blitt lastet med mat. Fullstendig
nedkjeling av kjeleskapet kan ta et par timer lenger.

e Store mengder varm mat har blitt lagt inn i kjgleskapet nylig. Varm
mat forarsaker lengre drift av kjeleskapet inntil den oppnar sikker
oppbevaringstemperatur.

¢ Darene kan ha veert dpnet hyppig eller stétt pa glett i lang tid. Varm luft som har
kommet inn i Kjoleskapet gjor at kjoleskapet kjerer over lang tid. Apne darene
mindre hyppig.

o Fryser- eller kjoleskapsder kan ha stétt pa glatt. Kontroller om derene er tett
lukket.

e Kjoleskapet er justert til sveert kald temperatur. Juster kjgleskapets temperatur til
hoyere grad og vent inntil temperaturen er oppnadd.

e Dartetningen til kioleskapet eller fryseren kan veere tilsmusset, utslitt, adelagt
eller ikke pé plass. Rengjer eller skift ut tetningen. Skadet/edelagt tetning gjer at
kioleskapet gar over lang tid for & opprettholde aktuell temperatur.

Frysertemperaturen er sveert lav, mens kjoleskapstemperaturen er tilstrekkelig.

e Fryserens temperatur er justert til sveert lav temperatur. Juster fryserens
temperatur til heyere grad og kontroller.

Kieleskapstemperaturen er sveert lav, mens frysertemperaturen er tilstrekkelig.

e Kigleskapets temperatur er justert til sveert lav temperatur. Juster kjgleskapets
temperatur til hayere grad og kontroller.

Mat som oppbevares i skuffene fryser.

e Kjoleskapets temperatur er justert til sveert lav temperatur. Juster kjgleskapets
temperatur til heyere grad og kontroller.

Temperaturen i kjoleskapet eller fryseren er sveert hoy.

e Kjoleskapets temperatur er justert til sveert hoy grad. Kjeleskapsjusteringen
har virkning pa temperaturen til fryseren. Endre temperaturen i kjoleskapet
eller fryseren inntil kjgleskapets eller fryserens temperatur nr et tilstrekkelig
niva.

e Doren kan ha stétt pa glett. Lukk deren helt.

e Store mengder varm mat har blitt lagt inn i kjeleskapet nylig. Vent inntil
kioleskap eller fryser nar ensket temperatur.

e Kanskje kjoleskapet nettopp ble tilkoblet. Fullstendig nedkjeling av kjoleskapet
tar tid pga. sterrelsen.
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Stey som ligner lyden av sekunder som hgares fra en analog klokke kommer fra
kjoleskapet.

e Stoyen kommer fra solenoidventilen pa kjeleskapet. Solenoidventilen har til
hensikt & sikre at kjglemiddelet passerer giennom delen som kan justeres til kjgle-
eller frysetemperaturer og utfore kjelefunksjoner. Dette er normalt og er ingen feil.

Driftslyden eker nar kjoleskapet gar.

e Vtelsesegenskapene til kioleskapet kan endres etter endringene i
omgivelsestemperaturen. Dette er helt normalt og er ingen feil.

Vibrasjon eller klapring.

o Gulvet er ikke jevnt eller er svakt. Kjeleskapet vugger nér det flyttes sakte. Se til at
gulvet et jevnt, sterkt og har evne til & baere kjoleskapet.

e Stoyen kan forarsakes av gjenstandene som legges inn i kjgleskapet. Slike
gjenstander skal fiernes fra toppen av kjoleskapet.

Det er lyder som ligner vaeskesel eller spraying.

e Veaeske- og gasstreamninger skjer etter virkeprinsippene til kioleskapet. Dette er
helt normalt og er ingen feil.

Det heres stay som om det blaser vind.

e | uftvifter brukes for at Kjoleskapet skal kjole effektivt. Dette er helt normalt og er
ingen feil.

Kondens pé de indre veggene pa kjoleskapet.

e Varmt og fuktig veer gker ising og kondens. Dette er helt normalt og er ingen feil.

¢ Darene stér pa glott. Se til at derene lukkes fullstendig.

e Dorene kan ha vaert pnet svaert hyppig eller sttt &pne i lang tid. Apne deren
mindre hyppig.

Fuktighet oppstar pa utsiden av kjoleskapet eller mellom derene.

e Vaeret kan vaere fuktig. Dette er helt normalt ved fuktig veer. Nar fuktigheten er
lavere, vil kondensen forsvinne.

Dérlig lukt inne i kjoleskapet.

¢ Det mé rengjeres inni kjgleskapet. Rengjer innsiden av kjgleskapet med en
svamp, varmt vann eller karbonert vann.

¢ Noen beholdere eller innpakningsmaterialer kan forérsake lukten. Bruk en annen
beholder eller annet merke pa innpakningsmaterialet.

Deren(e) lukkes ikke.

e Matpakninger forhindrer lukking av deren. Flytt pakninger som forhindrer lukking
av doren.

¢ Kijoleskapet er antagelig ikke plassert helt vertikalt pa gulvet og kan vugge nér det
beveges forsiktig. Juster haydeskruene.

e Gulvet er ikke jevnt eller sterkt. Se til at gulvet et jevnt og har evne til & baere
kjoleskapet.

Gronnsaksoppbevaringsboksene sitter fast.

e Mat kan berare taket i skuffen. Ordne maten i skuffen pa nytt.
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Las den hér bruksanvisningen forst!

Kéra kund!

Vi hoppas att produkten, som har tillverkats p& en modern anldggning och
genomgétt de allra noggrannaste kvalitetsprocesser, kommer att erbjuda
effektiv service.

Vi rekommenderar darfér att du l8ser igenom hela bruksanvisningen noggrant
innan du anvander den och att du férvarar den néra till hands fér framtida referens.

Den hér bruksanvisningen
¢ Hjalper dig anvanda enheten pé ett snabbt och sakert sétt.
¢ | 4s bruksanvisningen innan du installerar och anvander produkten.
¢ Folj instruktionerna, speciellt sékerhetsanvisningarna.
® Forvara bruksanvisningen pa en lattatkomlig plats dar du kan hamta den senare.
e L&s &ven 6vriga dokument som tillhandahalls tilsammans med produkten.
¢ Observera att den har bruksanvisningen aven kan gélla fér andra modeller.

Symboler och beskrivningar for dem
Den har bruksanvisningen innehaller féljande symboler:

G Viktig information eller anvéndbara tips.
A Varning for risker for liv och egendom.
A\ Varning for elektrisk spanning.

VARNING!

For att forsakra dig om en normal drift av din kylningsenhet, som anvander ett

miljévanligt kylmedel R600a (endast flambart under vissa férhallanden) maste du

beakta foljande regler:

e FOrhindra inte att luften cirkulerar fritt runt enheten.

e Anvand inte mekaniska enheter for att snabba pa avfrostningsprocessen, férutom
det som rekommenderas av tillverkaren.

e Skada inte kylningskretsen.

e Anvand inte elekiriska apparater inuti férvarningsfacket, forutom de som
rekommenderas av tillverkaren.

(1 INFORMATION

ENEHG ’ % Modellinformationen, som &r lagrad t produktdatabasen, kan

nas fran webbsidan och genom att stka for modellindenti-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——>(*) | fikationen (*), som finns i energiméarkningen.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




INNEHALL
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For produkter med vattenbehéllare ....6 6 Underhall och rengoring 12
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Saker att gora for att spara energi ..... 6
g P d 7 Rekommenderade

3 Installation 7 l6sningar pa problem 13
Saker att tdnka pé vid transport av
KYISKAPEL ..evvvciviicecce e, 7
Innan du anvander kylsképet ............. 7
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Denna produkt ar utrustad med ljuskélla i "G" energiklass.
Endast en professionell montor far byta produktens ljuskélla.

o L. Den har produkten ar férsedd med symbolen for kallsortering av elektriskt
Atervinning oy glektroniskt material (WEEE).
Detta innebar att produkten maste hanteras i enlighet med EU- direktivet
2012/19/EU for att atervinnas eller ateranvandas och darmed minimera
paverkan pa miljon. For ytterligare information, kontakta din lokala
kommun.
Elektroniska produkter som inte inkluderas i kallsortering ar potentiellt
farliga for miljon och den personliga halsan, pa grund av farliga substanser.
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1. Termostatvred . Fack for fryst mat
2. Innerlampa . Justerbara dérrhyllor
3. Justerbara hyllor Aggbehéllare
4. Vinstall Flaskstall
5. Uppsamlingskanal fér avfrostningsvatten Frysflakt
- draneringstub Flakt for farsk mat
6. Lock till gronsakslada Kylfack
7. Gronsakslada Frysfack

Gl Bilder som férekommer i den hér bruksanvisningen &r exempel och
Overensstammer inte exakt med din produkt. Om det fnns delar som inte
inkluderas i produkten du har képt géller det for andra modeller.
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EViktiga sakerhetsvarningar

Las féljande information. Om

du underlater att folja den har
informationen kan det orsaka person-
och materialskador. Annars blir alla
garanti- och tillforlitighetsataganden
ogiltiga.

Avsedd anvandning

Den har produkten &r avsedd for
foljiande anvandning:

inomhus och i stangda rum,
exempelvis i hemmet;

i stdngda miljder, sdsom butiker
och kontor;

i stdngda inkvarteringsomréaden,
s&som bondgardar, hotell,
pensionat.

Denna produkt ska inte anvandas
utomhus.

Allman sakerhet

Nar du vill avyttra produkten
rekommenderar vi att du radgor

med auktoriserad kundtjanst for att
f& den information som kréavs, samt
auktoriserade organ.

Radfraga auktoriserad service nér det
géller alla frdgor och problem som

ar relaterade till kylskapet. Modif era
inte kylskapet utan att meddela
auktoriserad kundtjanst.

Fér produkter med frysfackt; At inte
glass och iskuber direkt efter att du
har tagit ut dem ur frysfacket! (Det
kan leda till kdldskador i munnen.)
For produkter med frysfack; Placera
inte f askprodukter och konserverade
drycker i frysfacket. De kan
explodera.

4
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R&r inte vid fryst mat med handerna;
de kan fastna.

Koppla ur kylskapet fore rengdring
och avfrostning.

Lattlykti a material skall aldrig
anvandas vid avfrostning av
kylskapet. Det kan leda till att angan
kommer i kontakt med elektriska
delar och orsaka kortslutning eller
elektriska stotar.

Anvand aldrig delar pa ditt kylskap
sésom en dorr som stod eller
trappsteg.

Anvand inte elektriska enheter inne i
kylskapet.

Skada inte delarna med borr

eller vassa verktyg, nar kylskapet
cirkulerar. Kylmedlet som kan lacka ut
om ror eller ytor punkteras kan orsaka
hudirritation och 6gonskador.

Tack inte Gver eller blockera
ventilationshalen pa kylskapet med
nagot material.

Elektriska enheter maste repareras av
behdriga fackman. Reparationer som
utférs av personer utan ratt kunskap
kan orsaka risk for anvandaren.

Vid eventuella fel eller felfunktion
under service eller reparationsarbete,
skall du koppla ur stromkallan till
kylskapet genom att antingen vrida
ur motsvarande sakring eller dra ur
sladden.

Drag inte i kabeln — drag i kontakten.
Placera drycker i kylskapet ordentligt
stangda och uppratt.

Forvara aldrig spraymedel som
innehaller antandbara och explosiva
amnen i kylskapet.



Anvand inte mekaniska enheter eller
andra satt for att snabba pa
avfrostningsprocessen, férutom det
som rekommenderas av tillverkaren.
Den héar produkten ar inte avsedd att
anvandas av personer med nedsatt
fysisk, psykisk eller mental formaga
eller oerfarna personer (inklusive
barn) om de inte 6vervakas av en
person som ansvarar for deras
sékerhet eller instruerar dem i
anvandningen av produkter.

Anvand inte ett skadat kylskap.
Kontakta serviceombudet om du har
nagra fragor.

Elsakerheten for kylskapet
garanteras endast om
jordningssystemet i huset uppfyller
de krav som géller.

Det &r farligt att utsatta produkten for
regn, snd, sol och vind med tanke pa
elsakerheten.

Kontakta auktoriserad service om
stromkabeln skadas for att undvika
fara.

Koppla aldrig in kylskapet i
vagguttaget under installationen. Det
Okar risken for allvarlig skada eller
dodsfall.

Det har kylskapet ar endast avsett for
forvaring av livsmedel. Det far inte
anvandas for ndgot annat andamal.
Etiketten med tekniska specif
kationer sitter pa vanster insida i
kylskapet.

Koppla aldrig in kylsképet till
energibesparande system; de kan
skada kylsképet.

Om det finns en bla lampa péa
kylsképet ska du inte titta in i den bla
lampan med optiska verktyg.

For manuellt kontrollerade kylskap,
vanta i minst 5 minuter for att starta
kylskapet efter stromavbrottet.

5
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Den har bruksanvisningen ska
lamnas till den nya dgaren av
produkten nar den lamnas till andra.
Undvik att orsaka skada péa
stromkabeln vid transport av
kylsképet. Om du béjer kabeln kan
det orsaka brand. Placera aldrig
tunga foremal pé stromkabeln. Ror
inte vid kontakten med véta hander
nar du kopplar in produkten.

Anslut inte kylskapet till ett eluttag
som sitter 10st.

Vatten fér av sékerhetsskél inte
sprayas direkt pa de inre eller yttre
delarna av produkten.

Spraya inte amnen som innehaller
antandbara gaser, sdsom propangas,
nara kylskapet for att undvika brand
och explosionsrisk.

Placera aldrig behallare som &r fyllda
med vatten pé kylsképet, eftersom
det kan orsaka elektrisk kortslutning
eller brand.

Overbelasta inte kylskapet med

for stora mangder mat. Om det
Overbelastas kan mat falla ned och
skada dig och kylské&pet nar du
Oppnar dorren. Placera aldrig foremal
pa kylsképet; annars kan de falla
ned ndr du dppnar eller stanger
kylskapsdorren.

Produkter som behdver en

exakt temperaturkontroll (vaccin,
varmekanslig medicin, vetenskapliga
material etc.) far inte forvaras i kylen.



e Om kylsképet inte anvands under en
langre tid ska det kopplas fran
stromkallan. Ett majligt problem i
strdmkabeln kan orsaka brand.

e Kontaktens stift ska rengéras
reglebundet; annars kan det leda till
brandrisk.

e Kontaktens stift ska rengdras
regelbundet med en torr trasa;
annars kan det leda till brandrisk.

o Kylskapet kan fytta pa sig om de
justerbara benen inte sitter fast
ordentligt i golvet. Om du férankrar
de justerbara benen ordentligt i
golvet kan det forhindra att kylskapet
fyttar pa sig.

e Nar du bar pé kylskapet ska du inte
halla i dérrhandtaget. Annars kan det
slappa.

e  Om du har placerat produkten
intill ett annat kylskép eller en frys ska
avstandet mellan enheterna vara
minst 8 cm. Annars kan de
angransande vaggarna blir fuktiga.

For produkter med
vattenbehallare
Vattentrycket ska vara minst 1 bar.
Vattentrycket ska vara max 8 bar.
e Anvand bara drickbart vatten.

Barnsidkerhet

e Om dorren har ett las ska nyckeln
héllas borta fran barn.

e Barn ska dvervakas for att hindra att
de pillar pé produkten.

HCA-Varning

Om produktens kylsystem
innehaller R600a:

Den hér gasen ar lattantandlig.

Var darfor noggrann sa att du inte
skadar kylsystemet och réren under
anvandning och transport. Om det
skulle uppsté nagon skada skall
produkten hallas borta fran potentiella
eldkallor som kan gora att produkten
fattar eld och du ska ventilera rummet
dar enheten ar placerad.
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Du kan bortse fran den har
varningen om produktens
kylsystem innehaller R134a.

Typen av gas som anvands i produkten
anges pa markplaten som sitter pa
kylskapets vanstra insida.

Kasta aldrig produkten i eld nér den
ska kasseras.

Saker att gora for att spara

energi

e | &t inte dorrarna till kylskapet sta
Oppna under en langre tid.

e Placera inte varm mat eller varma
drycker i kylskapet.

o Overbelasta inte kylskdpet s& att
luften inuti det paverkas.

¢ Installera inte kylsképet i direkt solljus
eller ndra varmeavsondrande enheter
sésom ugn, diskmaskin eller element.

e (Observera att mat ska forvaras |
tilslutna behallare.

e For produkter med frysfack; Du kan
lagra maximal mangd mat i frysen néar
du tar bort hyllan eller 1adan till frysen.
Energiforborukningen som anges pa
kylsképet har faststéllts genom att
ta bort fryshyllan eller 1&dan och ha
maximal belastning. Det finns ingen
risk i att anvénda en hylla eller lada
enligt formerna och storlekarna pa
maten som ska frysas.

e Upptining av fryst mat i kylfacket
sparar bade energi och haller matens
kvalitet.
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H Installation

/N Kom ihag att tillverkaren inte skall
hallas ansvarig om anvéndaren
underlater att observera nagot i den
hér bruksanvisningen.

Saker att tinka pa vid

transport av kylskapet

1. Kylskdpet méste vara tomt och rent
fore transport.

2. Hyllor, tilloehdr, gronsakslada
etc. i kylsképet maste spannas
fast ordentligt med tejp fére
ompaketering.

3. Forpackningen méste fastas inop
med tjock tejp och starka rep och
de transportregler som anges péa
forpackningen maste foljas.

4. Om skapet legat ned under transport
skall det sta upprétt i minst tva
timmar innan strommen slas pa.

Gl6m inte...

Varje &tervunnet material &r en

ovarderlig kélla for naturen och for vara

nationella resurser.

Om du vill bidra till &tervinningen av

forpackningsmaterial kan du hdmta

ytterligare information fran véara
milidorgan eller lokala myndigheter.

Innan du anvander kylskapet

Kontrollera foljande innan du startar

kylskapet:

1. Ar kylskdpets insida torr och kan
luften cirkulera fritt bakom det?

2. Rengor kylsképets insida enligt
rekommendationerna i avsnittet
"Underhéll och rengoéring”.
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3. Kopplain kylsképet i vagguttaget.
Nar kylsk&psdorren dppnas kommer
den invandiga belysningen att
tandas.

4. Du kommer att hora ett bullrande
jud nér kompressorn startar. Vatska
och gas inne i produkten kan
ocksé ge upphov till ljud, &ven om
kompressorn inte kdrs och detta ar
helt normalt.

5. De framre kanterna pé kylsképet kan
ka&nnas varma. Detta &r normalt. De
har omradena ar utformade for att bli
varma och darmed undvika kondens

Elektrisk anslutning

Anslut produkten till ett jordat uttag

som skyddas av en sakring med

lamplig kapacitet.

Viktigt:

¢ Anslutningen maste ske i enlighet
med nationell lagstiftning.

e Stromkabelns kontakt méste vara I&tt
att komma &t efter installationen.

¢ Den angivna spanningen maste
Overensstdmma med stromkallans
spanning.

e Forlangningskablar och grenkontakter
far inte anvandas for anslutningen.

/\ En skadad stromkabel maste bytas
av en behdrig elektriker.

/N Produkten far inte anvandas innan
den reparerats! Det f nns risk for
kortslutning!
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Kassering av foérpackningen
Foérpackningsmaterial kan

vara farligt for barn. Férvara
forpackningsmaterialen utom rackhall
for barn eller kassera dem i enlighet
med gallande avfallsregler. Kassera
dem inte med hushéllsavfallet.
Forpackningsmaterialet for ditt kylskap
produceras av atervinningsbara
material.

Kassering av ditt gamla

kylskap

Kassera ditt gamla kylskap utan att

skada miljon.

e Du kan kontakta en auktoriserad
aterforséliare eller ett
atervinningscenter angéende
avyttring av ditt kylskap.

Innan du kasserar kylsképet, dra ur

stromkontakten och, om det fnns

nagra l&s pa dorren, gdra dem
obrukbara for att férhindra att barn
skadar sig.
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Placering och installation

N\ Om entrén till rummet dar kylskapet
skall installeras &r inte bred nog for att
kylskapet skall kunna passera skall du
ringa till auktoriserad fackman s& att
de aviagsnar dorrarna pa kylskapet
och tar in det i sidled genom dérren.

1. Installera kylskapet péa en plats dar
det &r lattatkomligt.

2. Hall kylsképet borta fran varmekallor,
fuktiga platser och direkt solljus.

3. Det méste fnnas tillracklig ventilation
runt kylskapet for att uppna effektiv
anvandning. Om kylsképet placeras i
en hélighet i vdggen maste det vara
ett avstand pa minst 5 cm till taket
och 5 cm till vaggen.

4. Placera kylskapet pa en jamn och
plan golvyta for att férhindra lutningar.

5. Lat inte kylskapet sta i en
omgivande temperatur som
understiger 10°C.

Byte av innerbelysningens
glodlampa

Ring auktoriserad service nar du vill byta
lampa. Lamporna som anvands i
utrustningen &r inte anpassade som
rumsbelysning. Det avsedda andamalet
for lamporna ar att hjalpa anvandaren
placera mat i kylskapet/frysen pa ett
sékert och bekvamt satt.

Lamporna i apparaten maste kunna tala
extrema fysiska forhallanden sésom
temperaturer under -20°C.
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Byte av dorrar
Gé tillvaga i nummerordning.
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n Forberedelse

Kylsképet skall installeras minst 30
cm frén varmekallor, sdsom spis, ugn
och centralvdrme och minst 5 cm fran
elektriska ugnar och fér inte placeras i
direkt solljus.

e Den omgivande temperaturen i
rummet dar du installerar kylskapet
skall vara minst 10°C. Anvandning i
kallare miljéer rekommenderas inte
och kan minska effektiviteten.

e Setill att kylsképet &r ordentligt
rengjort invandigt.

e  Om tvéa kylskéap skall installeras intill
varandra skall det vara ett avstand
p& minst 2 cm frén varandra.

¢ Vid anvandning av kylskapet for
forsta gangen skall du observera
féliande anvisningar under de forsta
sex timmarna.

Dorren far inte dppnas for ofta.
Det méste koras tomt utan mat.
Dra inte ur sladden till kylsképet.
Om det intraffar ett stromavbrott
som ligger utanfor din kontroll,
se varningarna i avsnittet
“Rekommenderade l6sningar pa
problem”.

¢ Originalférpackning och
skumplastmaterial skall sparas for
framtida transport.
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[ Anvinda kylskapet

Termostatinstallningsknapp

Kylskapets invandiga temperatur

andras nar féljande hander:
Sasongsvanatloner I temperatur.

e Omdorren dppnas ofta och om den
stér éppen under langre perioder.

e Mat som placeras i kylskapet och
som inte har fatt svalna ned il
rumstemperatur.

o Kylsképets placering i rummet
(t.ex. exponering for sol).

e Du kan justera den varierande
invandiga temperaturen pa grund av
sédana omgivande forhallanden
med termostaten. Nummer runt
termostatknappen indikerar
koldgrader.

e Om den omgivande (rum eller garage)
temperaturen ar mellan 0°C och -15°
C, rekommenderar vi att du justerar
ratten till instalining 4 for att komma till
-18°C i frysfacket. Lagre temperaturer
kan uppnas genom att justera
termostatvredet mot position Max.

e Maxvolymen for fryst mat kan uppnas
utan att avnénda 6vre hyllskyddet som
finns i frysfacket. Energifériorukningen
for din enhet anges under tiden
frysfacket ar helt fyllt utan anvandning
av évre hyllskyddet.

Avfrostning
A) Kylfack

Kylfacket utfor helautomatisk avfrostning.

Vattnet droppar av och en avfrostning
pa upp till 7-8 mm kan intraffa pa
kylskapets innervagg nar kylskapet
svalnar ned. Sadan formation &r normal
och ett resultat av kylsystemet.

11

Frostformationen forsvinner genom att
utféra automatisk avfrostning med
jdmna intervaller,tack vare det
automatiska avfrostningssystemet péa
vaggens baksida. Anvandaren behdver
inte skrapa bort frosten eller aviagsna
vattendropparna. Vatten till foljd av
avfrostningsprocessen passerar genom
vattenbehéllarskéran och Gverfors till
avdunstningsapparaten genom
dréneringsroret for att forangas dar.

Kontrollera regelbundet for att se om
draneringsroret ar igensatt eller inte och
rensa det genom att féra in en sticka i
halet vid behov.

B) Frysfack

Frysfacket avfrostas automatiskt.
Varning!

Flakten inne i frysfacket cirkulerar
kalluft. Satt aldrig i nagra foremal i
skyddet. Lat inte barn leka med
frysflakten. Forvara aldrig produkter
som innehaller en brandfarlig, drivgas
(t.ex. graddtuber, sprayburkar etc.) eller
explosiva substanser.

Undvik att tacka hyllorna med
skyddande material som kan motverka
luftcirkulationen.

Lat inte barn leka med enheten eller
mixtra med reglagen.

Tack inte for frysens flaktskydd for att
sékerstalla maximal funktion hos

enheten.
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H Underhall och rengoéring

/\ Anvand aldrig bensin, bensen eller
liknande &mnen for rengdring.

/\ Vi rekommenderar att du kopplar ur
utrustningen fére rengdring.

/N Anvand aldrig vassa instrument
eller slipande medel, tval,
rengdringsmedel, tvattmedel eller
polish fér rengdring.

G Anvand lummet vatten fér rengéring
av enhetens skap och torka det torrt.

G Anvand en fuktig trasa urvriden i en
I6sning av en tesked bikarbonatsoda
till en halv liter vatten, torka ur
interidren och torka sedan torrt.

/N Setill att inget vatten tranger in i
lampképan och i andra elektriska
tillbehar.

/N Om enheten inte kommer att
anvandas under en langre tid, stang
da av den, plocka ur all mat, rengor
den och lamna dorren pa glant.

G Kontrollera dérrtatningen regelbundet
s& att den ar ren och fri fran
matrester.

/\ For att ta bort et dorrfack tar du
forst ur allt innehall och trycker sedan
enkelt upp det fran sitt faste.

A\ Anvand aldrig rengdringsmedel eller
vatten med kloring for att rengdra de
utvandiga ytorna och krombelagda
delarna pé produkten. Klorin orsakar
korrosion pa sédana metallytor.

Skydd av plastytor

G Férvara inte rinnande olja eller mat
som har tillagats i olja utan att vara
tilslutna i kylskapet, eftersom det kan
skada kylskapets plastytor. Om du
spiller olja pé plasten, rengdr och skl
ytan direkt med varmvatten.
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Rekommenderade I6sningar pa problem

Titta igenom listan innan du tillkallar service. Det kan spara bade tid och pengar.
Den hér listan inkluderar vanliga klagomal som inte uppstar till foljd av defekter i
tillverkningen eller materialanvandningen. Vissa av funktionerna som beskrivs har
kanske inte finns pé din produkt.

Kylen fungerar inte.

e Arkylskdpet korrekt inkopplat? Satt i vagguttaget.
e Har sakringen som ar ansluten till kylskdpet gatt? Kontrollera sakringen.

Kondens pa kylskapets sidovaggar.

e Mycket kalla omgivande forhallanden. Ddrren Gppnas och stangs ofta. Hog
luftfuktighet i den omgivande luften. Lagring av mat med vatska i 6ppna
behallare. Dérren har lamnats dppen.

Vrid termostaten till ett kallare lage.

Minska tiden som ddrren lamnas Sppen eller Oppna inte sa ofta.

Tack 6ver mat som lagras i dppna behéllare med ett [ampligt material.
Torka av kondens med en torr trasa och kontrollera om den ligger kvar.

Kompressorn gér inte.

e Det termiska skyddet i kompressorn kommer att I6sas ut vid plotsliga
stromavbrott dé kylskapets tryck i kylsystemet inte har balanserats. Ditt kylskap
startar efter omkring 6 minuter. Tillkalla service om kylskapet inte startar i slutet
av den har perioden.

e Frysen éar i avfrostningslage. Det har ar normalt for en helautomatiskt avfrostande
kyl. Avfrostningscykeln intréffar regelbundet.

o Kylsképet ar inte inkopplat i stromkallan. Se till att kontakten sitter ordentligt i
vagguttaget.

e Ar temperaturinstaliningen korrekt?

e Det ar strdmavbrott. Kontakta din elleverantor.

Kylsképet kors ofta eller under en langre tid.

o Ditt nya kylskép kan vara bredare &n det gamla. Detta ar helt normalt. Stora
kylskap arbetar under en langre tidsperiod.

¢ Den omgivande rumstemperaturen kan vara hdg. Detta &r helt normalt.

o Kylskapet kan ha varit inkopplat nyligen eller ha fylits p& med mat. Det kan ta
fera timmar innan kylskapet har kylts ned helt.

e Stora méngder mat kanske har placerats i kylskapet nyligen. Varm mat gér att
kylskapet arbetar langre for att uppna dnskad temperatur.

e Dorren kanske har 6ppnats ofta eller [amnats Gppen under en langre tid. Den
varma luften som har kommit in i kylsk&pet gor att kylskapet arbetar under
langre perioder. Oppna inte dérrarna s ofta.

e Frysen eller kylfackets dorr kanske har lamnats 6ppen. Kontrollera om dérren ar
ordentligt stangd.
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Kylskapet kors ofta eller under en langre tid.

o Kylsképet ar instéllt pa en mycket kall niva. Justera kylskapstemperaturen till en
hdgre niva tills temperaturen ar enligt dnskemal.

e Dorrens tatning pé kyl eller frys kan vara sliten, smutsig eller trasig. Rengér eller
byt tatningen. Skadade tatningar kan gora att kylsképet kors under en langre tid
for att bibehéalla den aktuella temperaturen.

Frystemperaturen ar mycket lag nar kyltemperaturen ar normal.

e Frysens temperatur &r instélld pa en mycket kall niva. Justera frystemperaturen
till en hdgre niva och kontrollera.

Kyltemperaturen ar mycket lag nar frystemperaturen &r normal.

e Kylens temperatur &r instélld p& en mycket kall niva. Justera kyltemperaturen till
en hogre niva.

Mat som forvaras i kylskapsfacken fryser.

e Kylens temperatur &r instélld p& en mycket kall niva. Justera kyltemperaturen till
en hogre niva.

Temperaturen i kylen eller frysen ar mycket hog.

e Kylens temperatur &r installd p& en mycket kall niva. Kylinstallningen paverkar
frysens temperatur. S&nk temperaturen for kyl eller frys tills den ligger pa
acceptabel niva.

e Ddrren kanske har dppnats ofta eller Idamnats dppen under en langre tid. Varm

luft passerar in i kyl eller frys nar dérrarna dppnas. Oppna inte ddrrarna s ofta.

Dérren kan ha lamnats dppen. Stéang dérren helt.

Stora mangder mat kanske har placerats i kylskapet nyligen. Vanta tills kylen

eller frysen uppnar dnskad temperatur.

Kylsképet kanske nyligen har varit urkopplat. Nedkylningen kan ta tid.

Kylskapet danar nér det gar.

e Egenskaperna hos kylskapet kan andras enligt den omgivande temperaturen.
Detta &r normalt och inte ndgot fel.

Vibrationer eller felbalans.

e Golvet &r ojamnt eller svagt. Kylskapet skakar nér det ror sig langsamt.
Sakerstall att golvet &r rakt, kraftigt och att det klarar tyngden fran kylskapet.

¢ Ljudet kan orsakas av saker som ligger ovanpa kylen. Sadana saker ska
plockas bort fran kylens ovansida.

Det forekommer ljud som later som dropp eller sprutning.

e \atske- och gasfdden sker i enlighet med anvandningsprinciperna for ditt
kylskap. Detta ar normalt och inte nagot fel.
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Det forekommer ljud som later som vind.

o |uftaktivatorer (f aktar) anvands for att lata kylen svalna effektivt.Detta &r normalt
och inte nagot fel.

Kondens pé innervaggarna i kylskapet.

e Varmt och fuktigt vader 6kar isbildning och kondens. Detta &r normalt och inte
nagot fel.

e Ddrrarna ar 6ppna. Kontrollera att ddrren &r helt stangd.

e Dorrarna kan ha Oppnats mycket ofta eller s& kanske de har lamnats dppna
under Ing tid. Oppna inte dérrarna s ofta.

o Vatten/fukt/is pa kylsképets utsida.

Fukt bildas pa kylskapets utsida eller mellan dorrarna.

e \Adret kan vara fuktigt. Det hér &r helt normalt vid fuktig vaderlek. Nér fuktnivan
ar lagre forsvinner kondensen.

Délig lukt inne i kylen.

o Kylskapets insida méaste rengdras. Rengdr kylskapets insida med en svamp och
varmt vatten.

o Vissa behéllare eller forpackningsmaterial kan orsaka lukt. Anvand en annan
behallare eller olika forpackningsmaterial.

Dorrarna gér inte att sténga.

e De kan vara fnnas mat i vagen. Byt ut forpackningarna som ligger ivagen for
dorren.

o Kylskapet star antagligen inte helt plant pa golvet och de kanske rér sig nagot
nar det forf yttas. Justera lyftskruvarna.

e Golvet &rinte helt plant eller tilrackligt starkt. Sakerstéll att golvet ar rakt, kraftigt
och att det Klarar tyngden fran kylskapet.

Gronsaker fastnar.

e Maten kanske vidror taket i lddan. Sortera om maten i facket.
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Gelieve eerst deze gebruiksaanwijzing te lezen!

Beste klant,

We hopen dat uw product, dat in een moderne fabriek werd geproduceerd en onder de
meest nauwkeurige procedures voor kwaliteitscontrole werd gecontroleerd, u doeltreffend
van dienst zal zijn.

Wij bevelen daarom aan dat u eerst zorgvuldig de volledige gebruiksaanwijzing van

uw product leest voordat u het product gaat gebruiken. Bewaar de handleiding voor
toekomstige raadpleging.

Deze gebruiksaanwijzing

e Helpt u uw toestel snel en veilig te gebruiken.

e | ees de gebruiksaanwijzing voordat u het product installeert en gebruikt.

e \/olg de instructies, in het bijzonder die met betrekking tot veiligheid.

e Bewaar de gebruiksaanwijzing op een eenvoudig toegankelijke plaats aangezien u deze
later nodig kunt hebben.

e Daarnaast dient u ook de andere documenten die bij uw product worden geleverd te lezen.

e | et erop dat deze gebruiksaanwijzing ook voor andere modellen kan gelden.

Symbolen en hun beschrijvingen
Deze instructiehandleiding bevat de volgende symbolen:

O] Belangrijke informatie of nuttige gebruikstips.
A\ Waarschuwing tegen gevaarlijke omstandigheden voor leven en eigendommen.
/N Waarschuwing tegen elektrische spanning.

WAARSCHUWING!

U moet de volgende regels in acht nemen om de normale werking van uw

koelkast, die het volledig milieuvriendelijke koelmiddel R600a gebruikt, te

verzekeren:

e Hinder de vrije luchtcirculatie rond het toestel niet.

e Gebruik geen andere mechanische toestellen om het ontdooien te versnellen
dan de toestellen die door de fabrikant worden aangeraden.

e Vernietig het koelcircuit niet.

e Gebruik geen andere elektrische toestellen in de bewaarlade voor etenswaren
dan de toestellen die eventueel door de fabrikant worden aangeraden.

[i] INFORMATIE
De informatie van het model zoals opgeslagen in de product-

ENEHG 7 %% databank is toegankelijk op de onderstaande website. Zoek

uw model identificatie (*) vermeld op het energielabel.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Dit product is uitgerust met een lichtbron van de "G"-
energieklasse. De lichtbron in dit product mag enkel
worden vervangen door professionele reparateurs.
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n Uw koelkast

~NOoO Ok~ =
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12

. Instelknop voor temperatuur
. Binnenverlichting

. Afstelbare schappen
. Wijnrek

. Afvoerkanaal dooiwater - afvoerpijp
. Deksel van de groentelade
. Groentelade

Laden voor bewaren van diepvriesproducten
Verstelbare deurschappen

Eierrek

. Flessenrek

. Ventilater vriezer

Ventilator vers voedsel

Koelgedeelte

Diepvriesgedeelte

@ pe afbeeldingen in deze gebruiksaanwijzing zijn schematisch en hoeven niet exact met uw
product overeen te komen. Wanneer onderdelen niet tot het product behoren dat u
hebt gekocht, zijn deze geldig voor andere modellen.
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E Belangrijke veiligheidswaarschuwingen

Gelieve de volgende informatie goed

te bestuderen. Niet-inachtneming van deze
informatie kan verwondingen of materiéle
schade veroorzaken. In dat geval worden
alle garanties en betrouwbaarheid
engagementen ongeldig.

De originele onderdelen worden
beschikbaar gehouden gedurende een
periode van 10 jaar vanaf de
aankoopdatum.

Bedoeld gebruik
Dit product is bedoeld om te
worden gebruikt:

e pbinnen en in gesloten omgevingen
zoals huizen;

e in gesloten werkomgevingen zoals
kantoren en winkels;

e in gesloten accommodatieomgevingen
zoals boerderijen, hotels, pensions.

e Het toestel mag niet buitenshuis
worden gebruikt.

Algemene veiligheid

e \Wanneer u het product wenst af te
voeren, raden wij u aan de bevoegde
onderhoudsdienst te raadplegen om de
benodigde informatie en bevoegde
instanties te leren kennen.

e Raadpleeg uw bevoegde
onderhoudsdienst voor alle vragen
en problemen met betrekking tot de
koelkast. Voer geen ingrepen aan
de koelkast uit en laat dit ook niet door
iemand anders doen zonder de
bevoegde onderhoudsdienst op de
hoogte te stellen.

e \oor producten met een diepvriesvak;
Eet geen ijs of ijsblokjes meteen nadat u
deze uit het diepvriesvak heeft gehaald.
(Dit kan bevriezing in uw mond
veroorzaken.)

e \oor producten met een diepvriesvak;
Plaats geen flessen of blikjes met
vloeibare dranken in het diepvriesvak
Deze zouden kunnen barsten.

e Raak ingevroren levensmiddelen niet
met de hand aan; deze kunnen aan uw
hand vastplakken.

e Verwijder de stekker uit uw koelkast
voor u deze reinigt of ontdooit.

4
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Bij het schoonmaken en ontdooien van
de koelkast mogen geen stoom

en stoomreinigers gebruikt worden. De
stoom kan in contact komen met de
elektrische onderdelen en kortsluiting of
een elektrische schok veroorzaken.
Gebruik geen onderdelen van uw
koelkast zoals de deur als steun of
opstapje.

Gebruik geen elektrische apparaten
binnen in de koelkast.

Beschadig de onderdelen, waar de
koelvloeistof circuleert, niet door boor- of
snijdgereedschap. De koelvloeistof kan
naar buiten geblazen worden wanneer
de gasleidingen van de verdamper,
leidingverlengingen of
oppervlaktecoatings worden doorboord
en dit kan huidirritatie en oogletsel
veroorzaken.

Dek of blokkeer de ventilatieopeningen
van uw koelkast met geen enkel
materiaal.

Elektrische toestellen mogen enkel door
bevoegde personen worden hersteld.
Reparaties die door onbevoegde
personen worden uitgevoerd kunnen
een risico voor de gebruiker opleveren.
Sluit in geval van storing of tijdens
onderhouds- of reparatiewerken de
stroomtoevoer van de koelkast af door
de zekering eruit te draaien of de stekker
van het apparaat eruit te trekken.

Bij het uittrekken van de stekker deze
niet aan de kabel uittrekken.

Plaats alcoholische dranken goed
afgesloten en verticaal.

Bewaar nooit spuitbussen met een
ontvlambare of explosieve inhoud in de
koelkast.

Gebruik geen andere mechanische
gereedschappen of andere middelen om
het ontdooiproces te versnellen dan
deze aangeraden door de fabrikant.

Dit product is niet bestemd voor gebruik
door personen met een fysieke,
zintuiglijke of mentale stoornis of
ongeschoolde of onervaren mensen
(inclusief kinderen) tenzij deze worden
bijgestaan door een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid of
die hen dienovereenkomstig instructies
geeft bij het gebruik van het product.



Gebruik geen beschadigde koelkast.
Neem contact op met de dealer als u
vragen heeft.

Elektrische veiligheid van uw koelkast
wordt alleen gegarandeerd wanneer het
aardingssysteem in uw huis aan de
normen voldoet.

Blootstelling van het product aan regen,
sneeuw, zon en wind is gevaarlijk met
betrekking tot de elektrische veiligheid.
Neem contact op met een bevoegde
dienst wanneer de stroomkabel
beschadigd is om zo gevaar te
voorkomen.

Steek tijdens installatie nooit de stekker
van de koelkast in de wandcontactdoos.
Er bestaat een kans op overlijden of
serieus letsel.

Deze koelkast is enkel bestemd voor het
bewaren van voedsel. Hij mag niet voor
andere doeleinden worden gebruikt.
Het label met technische specificaties
bevindt zich aan de linkerwand binnenin
de koelkast.

Sluit je koelkast nooit aan op
energiebesparende systemen; deze
kunnen de koelkast beschadigen.

Als er een blauw licht op de koelkast
schijnt, kijk er dan niet naar met optische
gereedschappen.

Wacht minstens 5 minuten met

het inschakelen van de koelkast na
stroomuitval bij manueel bediende
koelkasten.

Deze gebruikershandleiding moet aan
de nieuwe eigenaar van het toestel
gegeven worden wanneer het toestel
doorgegeven wordt.

Vermijd schade aan de stroomkabel bij
transport van de koelkasten. De kabel
plooien kan vuur veroorzaken. Plaats
geen zware voorwerpen op de
stroomkabel.

Raak de stekker niet aan met natte
handen wanneer deze in het
stopcontact wordt geplaatst.
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Plaats de stekker van de koelkast nietin
het stopcontact als dit stopcontact los is.
Ermag om veiligheidsredenen geen
water rechtstreeks op de binnen- of
buitendelen van het toestel gesproeid
worden.

Sproei geen stoffen met ontvlambare
gassen zoals propaangas dichtbij de
koelkast om gevaar op vuur en ontploffing
te voorkomen.

Plaats geen containers gevuld met water
op de koelkast; dit kan bij morsen
elektrische schokken of vuur
veroorzaken.

Laad de koelkast niet te vol met voedsel.
Indien de koelkast overladen s, kan
voedsel naar beneden vallen bij het
openen en u kwetsen of de koelkast
beschadigen.

Plaats geen objecten op de koelkast;
deze kunnen naar beneden vallen
wanneer u de deur open of dicht doet.
Producten die een nauwkeurige
temperatuurregeling nodig hebben
(vaccins, hittegevoelige medicatie,
wetenschappelijke materialen, enz.)
mogen niet in koelkast bewaard worden.
De koelkast moet worden losgekoppeld
indien deze langdurig niet wordt
gebruikt. Een mogelijk probleem met de
stroomkabel kan vuur veroorzaken.

Het uiteinde van de stekker moet
regelmatig worden gereinigd met een
droge doek, anders kan deze brand
veroorzaken.

De koelkast kan bewegen als de
stelvoetjes niet juist op de vloer worden
vastgezet. De stelvoetjes juist vastzetten
op de vioer kan voorkomen dat de
koelkast beweegt.

Hef de koelkast niet aan het handvat bij
verplaatsing. Anders breekt het.

Als u het product naast een andere
koelkast of diepvriezer plaatst, moet de
afstand hiertussen minstens 8 cm zijn.
Anders kunnen aaneensluitende
zijwanden nat worden.

Kinderbeveiliging

NL

Indien de deur een slot heeft, moet de
sleutel buiten het bereik van kinderen
worden gehouden.

Kinderen moeten onder toezicht staan
om te voorkomen dat ze met het product
knoeien.



Voldoet aan de WEEE-
richtlijn en de richtlijnen voor
afvoeren van het restproduct
Dit product bevat geen schadelijke of
verboden materialen zoals beschreven
in de "Verordening op controle voor
afvalsortering van elektrische en
elektronische apparatuur" uitgegeven door
het T.R. ministerie van mileu en planologie.
Voldoet aan de WEEE-verordening.
Dit product werd vervaardigd
uit onderdelen en materialen
van hoge kwaliteit die
hergebruikt kunnen worden en
geschikt zijn voor reclycling.

- Gooi het product daarom niet

weg met het normaal
huishoudafval aan het einde van zijn
levensduur. Breng het naar een
recyclingpunt voor het recyclen van
elektrische en elektronische apparaten.
Vraag uw plaatselijke overheid waar het
dichtstbijzijnde verzamelpunt gelegen is.
Help het milieu en natuurlijke bronnen te
beschermen door gebruikte producten te
recycleren. Snij, voordat u zich van het
product ontdoet, de stroomkabel door en
breek het vergrendelmechanisme van de
deur, zodat het niet meer werkt, om zo de
veiligheid van kinderen te beschermen.

Voldoet aan RoHS-richtlijn:
Het door u aangekochte product voldoet
aan de EU-richtlijn RoHS (2011/65/

EU). Het bevat geen schadelijke en
verboden materialen die in deze richtlijn zijn
opgenomen.

Verpakkingsinformatie

De verpakkingsmaterialen van het product
zijn vervaardigd uit recycleerbare materialen
in overeenstemming met onze nationale
milieunormen. Gooi het
verpakkingsmateriaal niet weg

met het huishoudelijk of ander afval. Breng
het naar een verzamelpunt voor
verpakkingsmateriaal dat is aangesteld
door de lokale autoriteiten.

Vergeet niet...

Elk gerecyclede stof is een essentieel belang
voor de natuur en onze nationale rijlkdom. Als
u wilt bijldragen aan de herbeoordeling van
verpakkingsmaterialen, kunt u uw
milieuorganisatie of uw gemeente raadplegen.
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HCA-waarschuwing

Als het koelsysteem van uw product
R600a bevat:

Dit gas is ontvlambaar. Zorg daarom
tijdens gebruik en transport dat het
koelsysteem en de leidingen niet
beschadigd raken. In het geval van
schade: houd uw product weg van
mogelijke ontstekingsbronnen die kunnen
veroorzaken dat het product vuur vat en
ventileer de ruimte waarin de unit is
geplaatst.

Negeer deze waarschuwing als het
koelsysteem van uw product R134a
bevat.

Het type gas dat in dit product wordt
gebruikt staat vermeld op de type-etiket
aan de linkerwand binnenin de koelkast.
Gooi het product nooit in vuur voor
verwijdering.

Aanwijzingen ter besparing

van energie

e Houd de deuren van uw koelkast niet
lang open.

® Plaats geen warme levensmiddelen of
dranken in de koelkast.

e Qverlaad de koelkast niet zodat
luchtcirculatie aan de binnenzijde niet
geblokkeerd wordt.

e Plaats de koelkast niet in direct zonlicht
of naast warmteafgevende apparaten
zoals een oven, vaatwasser of radiator.
Houd uw koelkast minstens 30 cm
verwijderd van warmteafgevende
bronnen en minstens 5 cm van
elektrische ovens.

e Bewaar uw levensmiddelen in gesloten
bakjes.

e \oor producten met een diepvriesvak; U
kunt een maximale hoeveelheid voedsel in
de diepvries bewaren wanneer u de
schappen of lade uit de diepvries
verwijdert. De waarde voor
energieconsumptie van uw diepvries
werd vastgesteld door verwijdering van
de diepvries schappen of laden en onder
de maximum hoeveelheid. Er bestaat
geen risico bij het gebruik van een schap
of lade volgens de vorm en grootte van
het in te vriezen voedsel.

e Bevroren voedsel in het koelgedeelte
ontdooien laat toe om energie te
besparen en behoudt de voedselkwaliteit.
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B Installatie

/N Indien de informatie die in deze

gebruikershandleiding wordt gegeven,
niet wordt opgevolgd, is de fabrikant in
geen geval aansprakelijk.

Punten waarop gelet moet
worden bij de verplaatsing
van een koelkast

1.

Uw koelkast moet van de stroom zijn
afgesloten. Voor het vervoer van uw
koelkast moet deze leeg zijn gemaakt en
gereinigd.

Voordat deze wordt verpakt, moeten
schappen, accessoires, groentelade, enz.
in de koelkast worden vastgemaakt met
tape en beschermd zijn tegen stoten.

De verpakking dient met dikke tape of
geschikt touw worden ingebonden en de
vervoerregels op de verpakking dienen
strikt te worden nageleefd.

Originele verpakking en schuimmaterialen
moeten worden bewaard voor toekomstig
transport of verhuizen.

Voordat u de koelkast
inschakelt

Controleer het volgende voordat u uw
koelkast gaat gebruiken:

1.

De binnenzijde van de koelkast schoon
is en de luchtcirculatie aan de
achterzijde vrij kan plaatsvinden?

Maak de binnenkant van de koelkast
schoon, zoals aanbevolen in het
hoofdstuk "Onderhoud en reiniging".

Sluit de stekker van de koelkast aan op
het stopcontact. Als de koelkastdeur
wordt geopend, gaat de binnenverlichting
van de koelkast aan.
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Als de compressor begint te draaien,
komt er een geluid vrij. De vioeistof en
de gassen die zich in het koelsysteem
bevinden, zouden ook wat lawaai
kunnen veroorzaken zelfs wanneer de
compressor niet werkt. Dit is normaal.
De buitenkant van de koelkast kan
warm aanvoelen. Dit is normaal. Deze
opperviakken zijn bedoeld om warm
te worden om condensvorming te
voorkomen.

Elektrische aansluiting

Sluit uw apparaat aan op een geaard
stopcontact, beschermd door een zekering
met de juiste capaciteit.

Belangrijk:

De aansluiting moet in naleving zijn met
nationale voorschriften.

De stroomstekker moet na installatie
eenvoudig bereikbaar zijn.

Elektrische veiligheid van uw koelkast
wordt alleen gegarandeerd wanneer
het aardingssysteem in uw huis aan de
normen voldoet.

Het voltage op het etiket dat zich links
binnenin uw product bevindt moet gelijk
Zijn aan uw netstroomvoltage.
Verlengkabels en verdeelstekkers
mogen voor aansluiting niet worden
gebruikt.

/\ Een beschadigde stroomkabel kabel

NL

moet door een gekwalificeerd elektricien
worden vervangen.

Het product mag niet in werking worden
gesteld voordat het gerepareerd is! Er
bestaat anders gevaar op een elektrische
schok!



Afvoeren van de verpakking
De verpakkingsmaterialen kunnen
gevaarlijk zijn voor kinderen. Houd het
verpakkingsmateriaal buiten bereik

van kinderen of voer deze af conform
afvalinstructies zoals bepaald door uw
lokale autoriteiten. Gooi het niet weg
met het normale huishoudafval, maar
maak gebruik van ophaalplaatsen voor
verpakkingen die door lokale autoriteiten
zijn aangewezen.

De verpakking van uw koelkast is
vervaardigd uit herbruikbare materialen.

Afvoeren van uw oude

koelkast

Voer uw oude koelkast af zonder het

milieu op enige wijze te schaden.

e U kunt uw bevoegde dealer of het
afvalcentrum van uw gemeente
raadplegen over het afvoeren van uw
koelkast.

Voordat u uw koelkast afvoert, snijd de

elektrische stekker af. Indien het apparaat

is uitgevoerd met deursluitingen, dit slot
dan onbruikbaar maken om kinderen
tegen gevaar te beschermen.

Plaatsing en installatie
A\ Als de toegangsdeur van de kamer
waarin de koelkast wordt geinstalleerd niet
breed genoeg is voor de koelkast om
erdoor te passen, bel dan de bevoegde
dienst zodat deze de deuren van uw
koelkast kan verwijderen en de koelkast
zijdelings door de deur kan.
1. Installeer uw koelkast op een plaats waar
deze gemakkelijk kan worden gebruikt.
2. Houd uw koelkast uit de buurt van
warmtebronnen, vochtige plaatsen en
direct zonlicht.

8

3. Ermoet geschikte luchtventilatie rond uw
koelkast zijn om een efficiénte werking te
verkrijgen. Als de koelkast in een
uitsparing in de muur wordt geplaatst,
moet er minstens 5 cm afstand zijn ten
opzichte van het plafond en minstens 5
cm ten opzichte van de muur. Plaats uw
product niet op materialen zoals een
kleden of vioerbedekking.

4. Plaats uw koelkast op een viak
vioeroppervlak om schokken te
vermiden.

5. Plaats uw koelkast niet in
omgevingstemperaturen onder 10°C.

Het binnenlichtje vervangen
Om de lamp/led voor de binnenverlichting
van uw koelkast te vervangen,

bel uw bevoegde onderhoudsdienst.

De lamp of lampen voorzien in dit apparaat
mogen niet worden gebruikt voor de
verlichting van huishoudelijke ruimten. Het
beoogde gebruik van deze lamp is de
gebruiker te helpen etenswaren op veilige
en comfortabele wijze in de koelkast/
diepvriezer te plaatsen.

De lampen die in dit apparaat worden
gebruikt moeten bestendig zijn tegen
extreme fysieke omstandigheden,

zoals temperaturen beneden de -20°C.
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De deuren omkeren
Ga verder in numerieke volgorde.
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nVoorbereiding

e Uw koelkast moet worden geinstalleerd
op minstens 30 cm afstand van
warmtebronnen zoals kookplaten,
centrale verwarming en kachels en op
minstens 5 cm afstand van elektrische
ovens. De koelkast mag niet in direct
zonlicht worden geplaatst.

e De omgevingstemperatuur van de kamer
waarin u de koelkast installeert dient
minstens 10°C te zijn. In verband met
efficiéntie wordt gebruik van uw koelkast
in koudere omstandigheden niet
aanbevolen.

e Controleer of de binnenzijde van uw
koelkast volledig schoon is.

e Bijj installatie van twee koelkasten naast
elkaar, moeten de koelkasten op een
afstand van minstens 2 cm van elkaar
worden geplaatst.

e \Wanneer u de koelkast voor de eerste
keer in gebruik neemt, gelieve tijdens de
eerste zes uur de volgende instructies in
acht te houden.

- De deur niet regelmatig openen.

- Koelkast moet in bedrijf gesteld worden
zonder levensmiddelen.

- De stekker van de koelkast niet
uittrekken. Indien zich een stroomstoring
voordoet buiten uw macht, zie de
waarschuwingen in het deel “Fouten
opsporen”.

e Originele verpakking en schuimmaterialen
moeten worden bewaard voor
toekomstig transport of verhuizen.
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B Gebruik van uw koelkast

Knop om thermostaat in te

stellen

De binnentemperatuur van uw koelkast

verandert om de volgende redenen:

e Seizoentemperaturen.

e Frequent openen van de deur of de
deur lang open laten staan.

e FEtenswaren die in de koelkast
wordt geplaatst zonder dat deze tot
kamertemperatuur zijn afgekoeld.

e De plaats van de koelkast in de kamer
(bijv. blootgesteld aan zonlicht).

e Met de thermostaat kunt u een als
gevolg van deze redenen variérende
binnentemperatuur aanpassen. De
cijffers rond de thermostaatknop geven
de mate van koeling aan.

e Wanneer de omgevingstemperatuur
hoger is dan 32°C, draait u de

thermostaatknop in de maximumpositie.

e Wanneer de omgevingstemperatuur
lager is dan 25°C, draait u de
thermostaatknop naar de minimum
positie.

Ontdooien

A) Koelgedeelte

Het koelkastgedeelte ontdooit volledig
automatisch.

Waterdruppels en een ijslaag van tot 7-8

mm kunnen zich voordoen op de binnenste
achterwand van het koelkastgedeelte terwijl

uw koelkast aan het koelen is. Zulke
ijsvorming is normaal als een resultaat van
het koelsysteem.

De ijsvorming wordt ontdooid via een
automatische ontdooiing met bepaalde
tussentijden dankzij het automatische
ontdooisysteem van de achterwand. De
gebruiker moet de ijsvorming niet
wegschrapen of de waterdruppels niet
verwijderen. Het water dat afkomstig is
van het ontdooien loopt weg via de
wateropvanggroef en stroomt in de
verdamper via de afvoerleiding en
verdampt daar zelf.

Controleer regelmatig om te zien of de
afvoerleiding niet verstopt is en ontstop
met behulp van een stokje in de opening
indien nodig.

B) Diepvriesgedeelte

Het diepvriesgedeelte ontdooit
automatisch.

Waarschuwing!

De ventilatoren in de compartimenten van
de vriezercirculeren koude lucht. Steek
nooit een voorwerp door de
beschermplaat. Laat kinderen niet met de
ventilator van de vriezer spelen. Bewaar
nooit producten met een ontvlambaar
drijfgas (bijv. bussen, spuitbussen, enz.) of
met explosieve bestanddelen. De
schappen niet afdekken met
beschermend materiaal. Dit zou de
luchtcirculatie kunnen hinderen. Laat
kinderen niet met het apparaat spelen of
aan de knoppen komen. Zorg dat uw
apparaat naar behoren blijft werken: de
beschermplaat van de ventilator van de
vriezer niet verstoppen.

02¢
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HOnderhoud en reiniging

A\ Gebruik nooit benzine, benzeen of Bescherming van de plastic
geliksoortige substanties voor het opperviakken
reinigingswerk.

G Plaats geen vioeibare olie of in olie
bereide maatlijden in uw koelkast in
onafgedichte bakjes. Deze kunnen de
plastic opperviakken van uw koelkast
beschadigen. Mocht u olie morsen op de
kunststof opperviakken, reinig dit deel van
het opperviak dan direct met warm water
en spoel af.

Wij bevelen aan dat u de stekker uit het
toestel trekt voordat u met reinigen begint.
Gebruik nooit scherpe voorwerpen, zeep,
huishoudproducten, afwasmiddel of
boenwas om te poetsen.

G Gebruik lauwwarm water om de kast van
uw koelkast schoon te maken en wrijf
deze droog.

G Gebruik een vochtige doek, uitgewrongen
in een oplossing van één koffielepel
natriumbicarbonaat voor 50 cl water, om
de binnenkant schoon te maken en wrijf
vervolgens droog.

Zorg ervoor dat er geen water in de
lamp en andere elektrische onderdelen
binnensijpelt.

/N Als uw koelkast voor een lange
periode niet zal worden gebruikt, trek
dan de stroomkabel uit, verwijder alle
etenswaren, maak de koelkast schoon en
laat de deur op een kier staan.

@ Kijk de deurgrendels regelmatig na omu
ervan te overtuigen dat ze schoon en vrij
van etensresten zijn.

Om deurroosters te verwijderen, verwijder
de inhoud en druk het deurrooster
vervolgens eenvoudigweg naar boven
vanaf de basis.

Gebruik noait reinigingsmiddelen of water
dat chloor bevat om de buitenkant en de
verchroomde onderdelen van het product
te reinigen. Chloor veroorzaakt corrosie
op dergelijke metalen opperviakken.
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Fouten opsporen

Controleer de volgende punten voordat u de onderhoudsdienst belt. Dit kan u tijd en geld
besparen. Deze lijst omvat regelmatige klachten die niet voortkomen uit defect vakmanschap
of materiaalgebruik. Het is mogelijk dat bepaalde functies die hier beschreven zijn niet tot uw
product behoren.
De koelkast werkt niet.
e Zit de stekker van de koelkast goed in het stopcontact? Steek de stekker in het
stopcontact.
e s de zekering van het stopcontact waarop de koelkast is aangesloten of de hoofdzekering
gesprongen? Controleer de zekering.
Condensvorming langs de wand van het koelgedeelte (MULTI ZONE, COOL CONTROL
en FLEXI ZONE).

e Zeer koude omgevingsomstandigheden. Regelmatig openen en sluiten van de deur. Zeer
vochtige omgevingsomstandigheden. Bewaren van levensmiddelen met vioeistof in open
bakjes. De deur staat op een kier. Zet de thermostaat kouder.

e Zorg dat de deur minder lang open staat of dat deze minder vaak wordt geopend.

e Dek de eetwaar die in open bakjes wordt bewaard af met een daarvoor geschikt materiaal.

e \eeg condens af met een droge doek en controleer of condensvorming aanhoudt.

De compressor draait niet.

® Thermische bescherming van de compressor kan springen gedurende plotselinge
stroomuitval of afsluiting van de stroomtoevoer wanneer de druk van het koelmiddel in het
koelsysteem van de koelkast niet in balans is. De koelkast gaat na ongeveer 6 minuten
draaien. Neem contact op met de onderhoudsdienst wanneer uw koelkast na deze
periode niet start.

* De koelkast zit in een ontdooicyclus. Dit is normaal voor een volledig automatisch
ontdooiende koelkast. Ontdooicylus vindt periodiek plaats.

e De stekker van uw koelkast steekt niet in het stopcontact. Zorg ervoor dat de stekker
correct in het stopcontact is gestoken.

e Zijn de temperatuurinstellingen goed ingesteld?

e De stroom werd mogelijk onderbroken.

De koelkast werkt frequent of gedurende lange tijd.

e Uw nieuwe product kan breder zijn dan de vorige. Dit is normaal. Grote koelkasten werken
gedurende langere tijd.

De omgevingstemperatuur kan hoog zijn. Dit is normaal.

e De stekker van de koelkast kan onlangs ingestoken zijn of de koelkast kan zijn volgeladen met
etenswaren. Het compleet afkoelen van de koelkast kan enkele uren langer in beslag nemen.

e Grote hoeveelheden warme levensmiddelen kunnen recentelijk in de koelkast zijn geplaatst.
Warme levensmiddelen maken dat de koelkast langer werkt tot deze eetwaar de veilige
bewaartemperatuur heeft bereikt.

e Deuren kunnen regelmatig geopend zijn of gedurende enige tijd op een kier hebben gestaan.
De warme lucht die in de koelkast is binnengekomen maakt dat de koelkast langer werkt.
Open de deuren minder vaak.

e De deur van het diepvries- of koelgedeelte kan op een kier hebben gestaan. Controleer of de
deuren goed gesloten zijn.

e De koelkast is zeer koud ingesteld. Stel de koelkasttemperatuur hoger en wacht tot de
temperatuur wordt bereikt.

e Deurafdichting van de koelkast of diepvriezer kan vuil, versleten, gebroken of niet goed
geplaatst zijn. Maak de afdichting schoon of vervang deze. Een beschadigde/gebroken
afdichting maakt dat de koelkast langer moet werken om de huidige temperatuur te
handhaven.

Diepvriestemperatuur is erg laag terwill de koelkasttemperatuur voldoende is.

e De diepvriestemperatuur is zeer koud ingesteld. Stel de diepvriezertemperatuur hoger
in en controleer.

Koelkasttemperatuur is erg laag terwijl de diepvries temperatuur voldoende is.

e De koelkasttemperatuur is mogelijk zeer koud ingesteld. Stel de koelkasttemperatuur
hoger in en controleer.

Etenswaren die in laden van het koelgedeelte worden bewaard, bevriezen.

De koelkasttemperatuur is mogelijk zeer koud ingesteld. Stel de koelkasttemperatuur
hoger in en controleer.
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e De koelkasttemperatuur is mogelijk zeer warm ingesteld. Koelkastinstelling is van invioed
op de temperatuur van de diepvriezer. Verander de temperatuur van de koelkast of
diepvriezer totdat de temperatuur van de koelkast of diepvriezer het gewenste niveau
bereikt.

e Deuren kunnen regelmatig geopend zijn of gedurende enige tijd op een kier hebben
gestaan; doe ze minder vaak open.

De deur is mogelijk op een kier blijven staan; doe de deur volledig dicht.

e Grote hoeveelheden warme levensmiddelen kunnen recentelijk in de koelkast zijn
geplaatst. Wacht tot de koelkast of diepvriezer de gewenste temperatuur heeft bereikt.

e De koelkast kan recentelijk ingeschakeld zijn. Het kost tijd om de koelkast volledig te
laten afkoelen.

e De werking van de koelkast kan veranderen als gevolg van wijzigingen in de
omgevingstemperatuur. Dit is normaal en geen defect.

e Devioer is niet gelijk of is zwak. De koelkast kantelt een beetje wanneer langzaam wordt
bewogen. Zorg dat de vloer vlak viak en sterk genoeg is om de koelkast te dragen.

e Het geluid kan worden veroorzaakt door voorwerpen die op de koelkast zijn geplaatst.
Voorwerpen bovenop de koelkast moeten worden verwijderd.

e Vloeistof- en gasstromen vinden plaats conform de werkingsprincipes van uw koelkast. Dit is
normaal en geen defect.

e Erworden ventilatoren gebruikt om de koelkast te koelen. Dit is normaal en geen defect.

e Met warm en vochtig weer neemt ijs- en condensvorming toe. Dit is normaal en geen
defect.

e De deuren kunnen op een kier hebben gestaan, zorg ervoor dat de deuren volledig
gesloten zijn.

e Deuren kunnen regelmatig geopend zijn of gedurende enige tijd op een kier hebben
gestaan; doe ze minder vaak open.

e Deluchtis mogelijk vochtig; dit is vrij normaal bij vochtig weer. Wanneer de vochtigheid
minder wordt, zal de condens verdwijnen.

* De binnenkant van de koelkast moet gereinigd worden. Maak de binnenkant van de
koelkast schoon met een spons met lauw of sodawater.

e Sommige bakjes of verpakkingsmaterialen kunnen de geur veroorzaken. Gebruik een
ander bakje of ander soort verpakkingsmateriaal.

e Het kan zijn dat voedselpakketjes veroorzaken dat de deur niet sluit. Verplaats de
pakketjes die de deur belemmeren.

e De koelkast staat niet volledig waterpas op de vloer en wiebelt wanneer ze lichtjes
wordt verplaatst. Stel de hoogteschroeven anders in.

e De vioer is niet gelijk of stevig. Zorg dat de vioer viak is en de koelkast kan dragen.

¢ Delevensmiddelen kunnen de bovenzijde van de lade raken. Herschik de levensmiddelen in de
lade.
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Prosimy najpierw przeczyta¢ te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrdb, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci, bedzie
Wam dobrze stuzyt.

Dlatego zalecamy, aby uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi tego wyrobu
przed jego uruchomieniem i zachowac jg do wgladu w przysztosci.

Instrukcja niniejsza

e Pomoze uzywac tego urzadzenia sprawnie i bezpiecznie.

e Przeczytajcie te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem loddwki.

e Postepujcie zgodnie z tymi wskazdéwkami, zwtaszcza dotyczgcymi
bezpieczenstwa.

e Przechowuijcie te instrukcje w fatwo dostepnym miejscu, bo moze sie przydac
pozniej.

e Prosimy przeczyta¢ takze inne dokumenty dostarczone wraz z loddwka.

¢ Instrukcja ta moze odnosic¢ sie takze do innych modeli.

Symbole i ich znaczenie
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera nastepujace symbole:

(@ Wazne informacie lub przydatne wskazéwki uzytkowania.
/\ Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.
/\ Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

UWAGA!

Aby zapewni¢ normalng prace tej, wykorzystujgcej catkowicie przyjazny

Srodowisku (tatwopalny tylko w pewnych warunkach) srodek chtodniczy R600a,

chtodziarko-zamrazarki, nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych zasad:

¢ Nie nalezy blokowa¢ swobodnego przeptywu powietrza wokét chtodziarko-zamrazarki.

e W celu przys$pieszenia rozmrazania nie nalezy uzywac zadnych innych urzadzen
mechanicznych niz zalecane przez producenta.

¢ Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

e Wewnatrz komory przechowywania zywno$ci nie nalezy uzywaé zadnych innych
urzadzen elektrycznych niz ewentualnie zalecanych przez producenta.

[i] INFORMACIE
Informacje o modelu zapisane w bazie danych produktéw

ENERG ? % mozna uzyskac, wchodzac na nastepujaca strone

internetowa i wyszukujac identyfikator modelu (*) znajdujacy
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) | sie na etykiecie efektywnosci energetycznej.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




SPIS TRESCI

1 Oto Wasza chtodziarka 3 4 Przygotowanie 10
2 Wazne ostrzezenia dot. 5 Uzytkowanie lodowki 11
bezpieczenstwa 4 Przycisk nastawiania termostatu ........ 11
Zamierzone przeznaczenie ................ 4 ROZMIaZanie .......cccceeveeeeeeeeeeereeeen 11
Ogdlne zasady bezpieczenstwa......... 4

Bezpiegzghstwo dziecCi .........ccccviinns 6 6 Konserwacja i czyszczenie 1 2
Ostrze;t/ame HCA ............ e R 6 Zabezpieczenia powierzchni

Co robic, aby oszczedzac energig.....6  plastykKOWYCh ......c.ovevvveeveeeeeeerennn, 12
3 Instalacja 7

W rozio Dotrzeh 7 Zalecane rozwiagzania
razie potrzeby ponownego probleméw

transportu chtodziarki nalezy
przestrzegac nastepujgcych

WSKaZOWEK: ...oooiiieiiiei, 7
Przed uruchomieniem chtodziarki ....... 7
Potaczenia elektryczne ..........cccc. 7
Usuwanie opakowania....................... 8
Utylizacja starej chtodziarki ................ 8
Ustawienie i instalacja.............cceeeeee. 8
Wymiana zaréwki oswietlenia

WEWNELIZNEJO ovvvvvvvvvviiiiiiinieeeenn .8
Przekfadanie drzwi..........cccccevviviinnnnns 9

Ten produkt jest wyposazony w zrodio Swiatta o klasie
energetycznej "G". Zrédto swiatta w tym produkcie moze byé
wymieniane wytgcznie przez profesjonalnych serwisantow.

. . Wyréb ten nosi symbol selektywnego sortowania odpaddw urzadzen elektrycznych i
Utylizacja elektronicznych (WEEE).
Znaczy to, ze w celu zminimalizowania oddziatywania na srodowisko naturalne
wyréb ten nalezy poddac utylizacji lub rozebra¢ zgodnie z Dyrektywa Europejska
2012/19/EU. Blizsze informacje uzyska¢ mozna od wtadz lokalnych lub regionalnych.
Ze wzgledu na zawarto$¢ substancji szkodliwych wyroby elektroniczne nie poddane
procesowi selektywnego sortowania mogg by¢ niebezpieczne dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi.
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n Oto Wasza chtodziarka
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Pokretto termostatu

)

)

) Ruchome paotki
) Pétka na wino
)

Sciekowa
) Szyba pokrywy

Oswietlenie wewnetrzne

Kanat zbierania wody z rozmrazania — rurka

) Pojemnik na swieze warzywa
) Komory do przechowywania zywnosci mrozonej

) Ustawiane pdtki w drzwiach

) Komora na jajka

) Pdtka na butelki

12) Wentylator komory zamrazania
13)

14)

15)

9
10
1

Wentylator komory chtodzenia
Komora chitodziarki
Komora zamrazalnika

(8 Rysunki w niniejszej instrukciji to tylko schematy i nie muszg $cisle
odpowiadac¢. Waszemu modelowi loddwki. Jesli pewnych czesci nie ma w Waszej
loddwce, to znaczy, ze odnosza sie do innych modeli.
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E Wazne ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczyta¢ nastepujace
ostrzezenia. Ich nieprzestrzeganie
grozi obrazeniami lub uszkodzeniem
mienia. W takim przypadku tracg
waznosc¢ wszelkie gwarancje i
zapewnienia niezawodnosci.

Oryginalne czesci zamienne beda
dostepne przez 10 lat od daty zakupu
produktu.

Zamierzone przeznaczenie

e Urzadzenie mozna uzywac wytgcznie
w gospodarstwie domowym oraz:

— nazapleczu kuchennych personelu
w sklepach, biurach i w innych
miejscach pracy;

— w kuchniach wiejskich i przez
gosci hotelowych, w motelach i
innych tego rodzaju miejscach;

— W pensjonatach serwujgcych
nocleg ze sniadaniem;

— cateringu i w innych tego rodzajach
zastosowaniach niedetalicznych.

e Nie nalezy uzywac jej na dworze.

Nie nadaje sie do uzytkowania
na dworze, nawet w miejscach
zadaszonych.

Ogodlne zasady

bezpieczenstwa

e Gdy zechcecie pozbyc¢ sie tego
urzadzenia/ ztomowac je, zalecamy
skonsultowanie sie z
autoryzowanym serwisem, aby
uzyskac potrzebne informacije i
pozna¢ kompetentne organa.

e Konsultujcie sie z Waszym
autoryzowanym serwisem w
sprawach wszelkich pytan i
problemodw zwigzanych z ta
lodéwka. Bez powiadomienia
autoryzowanego serwisu nie wolno
samemu ani innym osobom
naprawia¢ chtodziarki.

4

PL

Nie jedzcie lodéw ani lodu
bezposrednio po wyjeciu ich z
zamrazalnika! (Moze to
spowodowac odmrozenia w
ustach).

Nie wktadajcie do zamrazalnika
napojoéw w puszkach ani w
butelkach. Mogg wybuchnac.

Nie dotykajcie palcami mrozonej
zywnosci, bo moze do nich
przylgnac.

Do czyszczenia i rozmrazania
loddéwki nie wolno stosowac pary
ani srodkéw czyszczacych w tej
postaci. W takich przypadkach para
moze zetknac¢ sie z czesciami
urzgdzen elektrycznych i
spowodowac zwarcie albo
porazenie elektryczne.

Nie wolno uzywac zadnych czesci
loddwki, takich jak drzwiczki, jako
podpory ani stopnia.

Wewnatrz loddwki nie wolno uzywac
urzadzen elektrycznych.

Nie wolno uszkadza¢ obwodu
chtodzacego, w ktérym krazy srodek
chtodzacy, narzedziami do wiercenia
i ciecia. Srodek chtodzacy, ktory
moze wybuchna¢ skutkiem
przedziurawienia przewodow
gazowych parownika, przedtuzen rur
lub powtok powierzchni, moze
spowodowac podraznienia skory lub
obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie zadnym
materiaterm ani nie blokuijcie
otwordw wentylacyjnych w loddwce.
Urzadzenia elektryczne naprawiac
moga tylko wykwalifikowani
fachowcy. Naprawy wykonywane
przez osoby niekompetentne moga
powodowac zagrozenie dla
uzytkownikow.

W razie jakiejkolwiek awarii, a takze
w trakcie prac konserwacyjnych lub
napraw, odtgczcie lodéwke od
zasilania z sieci albo wytaczajagc
odnosny bezpiecznik, albo wyjmujgc
wtyczke z gniazdka.



Wyjmujac przewdd zasilajacy z
gniazdka nalezy ciggna¢ za wtyczke,
nie za przewaod.

Napoje 0 wyzszej zawartosci alkoholu
wktadajcie do lodowki w Scisle
zamknigtych naczyniach i w pozycii
pionowe;.

W urzadzeniu nie nalezy przechowywac
substancji wybuchowych ani
pojemnikéw z tatwopalnymi gazami
pednymi.

W celu przys$pieszenia procesu
rozmrazania lodowki nie nalezy uzywac
zadnych urzadzen mechanicznych ani
innych srodkdw poza zalecanymi przez
jej producenta.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do
obstugi przez osoby (w tym dzieci) z
ograniczong sprawnoscia fizyczna,
zmystowa lub umystowa, czy bez
odpowiedniego doswiadczenia i
umiejetnosci, i le nie zapewni sie im
nadzoru lub i nstrukciji jego uzytkowania
ze strony osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie loddéwki, jesli jest
uszkodzona. W razie watpliwosci nalezy
sie skonsultowac z serwisem.
Bezpieczenstwo elektryczne tej loddwki
gwarantuje sie tylko jesli system
uziemienia Waszej instalacji domowej
spetnia wymogi norm.

Wystawianie tego urzadzenia na
dziatanie deszczu, Sniegu, storica i
wiatru zagraza jego bezpieczenstwu
elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego itp. skontaktuijcie sie z
autoryzowanym serwisem, aby nie
naraza¢ sie na zagrozenie.

W trakcie instalowania chtodziarki nigdy
nie wolno wigczacé wtyczki

w gniazdko w $cianie. Moze to
zagrazac $miercig lub powaznym
urazem.

Chtodziarka ta stuzy wytacznie do
przechowywania zywnosci. Nie nalezy
jej uzywac w zadnym innym celu.
Etykietka z danymi technicznymi
chtodziarki umieszczona jest po lewej
stronie w jej wnetrzu.
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Nie przytaczaj tej chtodziarki do
systemu oszczedzania energii,
poniewaz moze to jg uszkodzic.

Jesli chtodziarka wyposazona jest w
niebieskie Swiatto, nie patrz na nie
poprzez przyrzady optyczne.

Jesli od recznie nastawiane;
chtodziarki odtgczy sie zasilanie,
prosimy odczekac¢ co najmniej 5
minut, zanim ponownie si¢ je zataczy.
Jezeli zmieni sie wtasciciel tej
chtodziarki, niniejszg instrukcije
obstugi nalezy przekaza¢ wraz z nig
nowemu wiascicielowi.

Przy przesuwaniu chtodziarki uwazaj,
zeby nie uszkodzi¢ przewodu
zasilajgcego. Aby zapobiec pozarowi
nie wolno skrecac tego przewodu.
Nie ustawia¢ na przewodzie zadnych
ciezkich przedmiotow.

Gdy wtyczka chtodziarki jest
wsadzona do gniazdka nie wolno jej
dotykac wilgotnymi dtorimi.

Nie wsadzaj wtyczki chtodziarki do
obluzowanego gniazdka.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
pryskaj wodg bezposrednio na
zewnetrzne ani na wewnetrzne
czesci chtodziarki.

Ze wzgledu na zagrozenie pozarem
i wybuchem nie rozpylaj
tatwopalnych materiatow, takich jak
gaz propan itp., w poblizy
chtodziarki.

Nie stawiaj na chtodziarce
przedmiotdw wypemionych woda,
poniewaz grozi to porazeniem
elektrycznym lub pozarem.



* Nie przecigzaj chtodziarki nadmierng
iloscig zywnosci. Nadmiar zywnosci
moze wypasc¢, gdy otwiera sie drzwiczki,
narazajac uzytkownika na obrazenia ciata
lub uszkodzenie chtodziarki. Nie wolno
stawia¢ zadnych przedmiotéw na
chtodziarce, poniewaz moga spas¢ przy
otwieraniu lub zamykaniu drzwiczek.

e W chtodziarce nie nalezy przechowywac
zadnych materiatéw, ktére wymagaja
utrzymania w pewnej temperaturze,
takich jak szczepionki, lekarstwa
wrazliwe na temperature, materiaty do
badan naukowych itp.

e Jedli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy czas, nalezy wyjac jej
wtyczke z gniazdka. Uszkodzenie izolacii
elektrycznej przewodu zasilajgcego moze
spowodowac pozar.

e (Czubek wtyczki elektrycznej nalezy
regularnie czysci¢, w przeciwnym razie
moze spowodowac pozar.

e (Czubki wtyczki nalezy regularnie czyscic¢
suchg Sciereczka, w przeciwnym razie
moga spowodowac pozar.

e Jesli nastawialne ndzki nie stojg pewnie
na podtodze, chtodziarka moze sie
przesuwac. Prawidtowa regulacja ndzek
chtodziarki zapewnia jej stabilnos¢ na
podtodze.

e Jesli chtodziarka ma klamke w drzwiach
nie nalezy ciagna¢ za nig, gdy przesuwa
sie chtodziarke, poniewaz mozna w ten
sposob odigczy¢ jg od chtodziarki.

e Jesli musisz ustawi¢ chtodziarke obok
innej chtodziarki lub zamrazarki,
odlegtos¢ miedzy tymi urzadzeniami
musi wynosi¢ co najmniej 8 mm. W
przeciwnym razie na ich ustawionych
naprzeciw siebie bocznych $cianach
moze skrapla¢ sie wilgoc.

e Cisnienie wody w instalacji wodociggowej
musi wynosi¢ co najmniej 1 bar. Cisnienie
wody w instalacji wodociggowej nie
moze przekraczaé 8 bar.

e Uzywaj wytacznie wody pitnej.

Bezpieczenstwo dzieci

e Jesli drzwiczki zamykane sg na klucz,
nalezy go chroni¢ przez dostepem
dzieci.

¢ Nalezy zapewni¢ opieke dzieciom,
aby nie bawity sie lodowka.
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Ostrzezenie HCA

Jesli chtodziarka ta wyposazona jest w
system chiodniczy zawierajacy R600a:
Gaz ten jest tatwopalny. Nalezy zatem
uwazac, aby w trakcie jego uzytkowania i
transportu nie uszkodzi¢ systemu i
przewodow chtodzenia. W razie
uszkodzenia, nalezy trzymac chtodziarke
z dala od potencjalnych zrédet ognia,
ktére moga spowodowac jej pozar i
nalezy wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym
jest umieszczona.

Prosimy zignorowac to ostrzezenie,
jesli chtodziarka ta wyposazona jest w
system chtodniczy zawierajacy R134a.
Oznaczenie gazu zastosowanego w
danej chtodziarce mozna odczytac z
tabliczki znamionowej umieszczonej z
lewej strony w jej wnetrzu. Nie nalezy
ztomowac chtodziarki przez jej spalenie.

Co robié, aby oszczedzaé

energie

¢ Nie zostawiajcie drzwiczek loddwki
otwartych na dtuzej.

e Nie wktadajcie do lodowki gorgcych
potraw ani napojéw.

e Nie przetadowuijcie lodowki tak, aby
przeszkadzato to w krgzeniu powietrza
w jej wnetrzu.

¢ Nie instalujcie lodéwki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie
dziatanie storica ani w poblizu urzadzen
wydzielajgcych ciepto takich jak piecyki,
zmywarki do naczyn lub grzejniki.

e Pamietajcie, aby zywnosé
przechowywac¢ w zamknigtych
pojemnikach.

e Po wyjeciu potki lub szuflady z komory
zamrazalnika mozna do niego wtozy¢
maksymalna ilos¢ zywnosci.
Deklarowane zuzycie energii przez
chtodziarke okreslono przy poétce lub
szufladzie wyjetej z komory zamrazania
i przy maksymalnym wypetnieniu
zywnoscig. Uzywanie potki lub szuflady
odpowiednio do ksztattdw i rozmiaréw
zamrazanej zywnosci jest bezpieczne.

e Zalecamy rozmrazanie w komorze
chtodzenia paczek wyjetych z komory
zamrazalnika.
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B Instalacja

G Nalezy pamietag, ze producent nie
ponosi odpowiedzialnosci, jesli sg
ignorowane informacje podane w
ninigjszej instrukcji.

W razie potrzeby ponownego
transportu chtodziarki nalezy
przestrzegac¢ nastepujacych
wskazowek:

1. Przed transportem nalezy chtodziarke
opréznié i oczyscic.

2. Przed ponownym zapakowaniem
chtodziarki, pdtki, akcesoria, pojemnik
na warzywa itp. nalezy przymocowac
tasma klejaca zabezpieczajac je
przed wstrzgsami.

3. Opakowanie nalezy obwigzac
grubg tasmag i silnymi sznurkami
i przestrzegac regut transportu
wydrukowanych na opakowaniu.

Prosimy pamietaé...

Wszystkie surowce wtorne stanowig

niezbywalne zrédto oszczednosci

zasobow naturalnych i krajowych.

Osoby pragnace przyczynic¢ sie do

wtdrnego wykorzystania materiatow

opakunkowych, moga uzyskac
dodatkowe informacije od instytucii
ochrony srodowiska lub wtadz
lokalnych.

Przed uruchomieniem
chtodziarki

Przed rozpoczeciem uzytkowania
chtodziarki, nalezy sprawdzic:

1. Czy wnetrze chtodziarki jest suche
i czy powietrze moze swobodnie
krazy¢ za chtodziarkg?

2. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki,
zgodnie z zaleceniami podanymi w
rozdziale ,Konserwacja i czyszczenie”.
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3. Wiaczy¢ wtyczke chtodziarki w
gniazdko w Scianie. Po otwarciu
drzwiczek chtodziarki zapali sie Swiatto
we wnetrzu jej komory chtodzenia.

4. Po uruchomieniu sprezarki ustyszycie
jej szum. Ptyny i gazy zawarte w
systemie chtodzenia takze moga
powodowac szumy, nawet jesli nie
dziata sprezarka i jest to zupetnie
normalne.

5. Przednie krawedzie lodowki moga
sie nieco nagrzewac. Jest to catkiem
normalne. Te obszary powinny sie
nagrzewac, co zapobiega skraplaniu sie

pary.

Potaczenia elektryczne

Loddwke przytacza sie do gniazdka z

uziemieniem zabezpieczonego

bezpiecznikiem o odpowiedniej

wydajnosci.

Wazne:

* Przytaczenie lodowki musi by¢
zgodne z przepisami krajowymi.

e Po instalacji wtyczka zasilania musi

by¢ tatwo dostepna.
e Podane tam napiecie musi by¢ rowne

napieciu w Waszej sieci zasilajgce.

¢ Do przytaczenia nie mozna uzywac
przedtuzaczy, ani przewodow z
wieloma wtyczkami.

I\ Uszkodzony przewdd zasilajgcy
musi wymieni¢ upowazniony i
wykwalifikowany elektryk.

/\ Nie mozna ponownie uruchomic
produktu przed jego
naprawieniem! Grozi to
porazeniem elektrycznym!
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Usuwanie opakowania
Materiaty opakunkowe moga by¢
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy
chroni¢ materiaty opakunkowe przed
dostepem dzieci, albo usunac je
zgodnie z instrukcjg odpowiednig dla
odpadkow ich kategorii. Nie mozna
pozbywac sie ich w taki sam sposdb,
jak innych odpadkéw domowych.
Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z surowcow
wtdrnych.

Utylizacja starej chtodziarki

Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie

tak, aby nie zaszkodzi¢ srodowisku

naturalnemu.

e W sprawie ztomowania loddwki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawca lub
punktem zbiorki surowcow
wtdrnych w swojej miejscowosci.

Przed ztomowaniem loddwki

nalezy odcig¢ wtyczke zasilania

elektrycznego, a jesli w drzwiczkach

sg jakies zamki, nalezy je trwale
uszkodzi¢, aby zapobiec zagrozeniu
dzieci.

Ustawienie i instalacja

A\ Jesli drzwiczki wejsciowe do
pomieszczenia, w ktérym ma byc
zainstalowana chtodziarka, sg zbyt
waskie, aby chtodziarka mogta przez
nie przejsé, nalezy wezwac
autoryzowany serwis, ktory zdejmie z
niej drzwiczki i przeniesie jg bokiem
przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowac

w migjscu, w ktérym fatwo bedzie ja
uzywac.

2. Chtodziarka musi sta¢ z dala od
Zrodet ciepta, miejsc wilgotnych i
bezposrednio nastonecznionych.

3. Aby uzyskac¢ wydajng prace
chtodziarki, nalezy zapewnic
odpowiednig wentylacje wokat niej.
Jesli chtodziarka ma stana¢ we wnece
w Scianie, nalezy zachowac co
najmniej 5 cm odstep od sufitu

i Sciany. Jesli podtoga pokryta jest
wyktadzing dywanowa, chtodziarka
musi sta¢ 2,5 cm ponad powierzchnig
podtogi.

4. Aby unikna¢ wstrzaséw, chtodziarke
nalezy ustawi¢ na rownej powierzchni
podtogi.

5. Temperatura w otoczeniu chtodziarki
nie moze spadac ponizej 10°C.

Wymiana zaréwki oswietlenia
wewnetrznego

Aby wymienie lampke uzywang do
oswietlenia chtodziarki, prosimy wezwac
autoryzowany serwis. Lampa (lampy)
wykorzystywane w tym urzgdzeniu nie
sg przeznaczone do oswietlania
pomieszczen. Lampa ta ma pomagac
uzytkownikowi wygodnie i bezpiecznie
umieszczad pozywienie w lodowce/
zamrazarce. Zaréwki uzywane w
urzadzeniu muszg wytrzymywac
ekstremalne warunki fizyczne, jak np.
temperatury ponizej -20°C.
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Przektadanie drzwi
Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracja.

)
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n Przygotowanie

] Chiodziarke te nalezy zainstalowad
przynajmniej 30 cm od zrodet ciepta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub
piec, i przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze ze nalezy
chronic¢ jg przez bezposrednim
dziataniem storica.

] Temperatura otoczenia w
pomieszczeniu, gdzie instaluje sie
chtodziarke, powinna wynosi¢
co najmniej 10°C. Ze wzgledu
na wydajnos¢ chtodziarki nie
zaleca sie uzytkowania jej
nizszych temperaturach.

G Prosimy upewnic sie, ze wnetrze
chodziarki zostato doktadnie
0CZyszCzone.

G Jegli zainstalowane maja by dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmniej 2 cm odstep
miedzy nimi.

G Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki prosimy przez pierwsze
szes$¢ godzin przestrzegac
nastepujacych instrukgji.

- Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

- Nalezy uruchomic ja pusta, bez
zadnej zywnosci we wnetrzu.

- Nie nalezy wytgczac wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W
przypadku awarii zasilania, ktdrej nie
mozna samemu naprawic, prosimy
zastosowac sie do ostrzezenia z
rozdziatu ,Zalecane rozwigzania
problemow”.

G Oryginalne opakowanie i elementy
z pianki nalezy zachowac
do przyszlego transportu lub
przeprowadzek.
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E Uzytkowanie lodéwki

Przycisk nastawiania

termostatu

Temperatura wewnatrz loddwki zmienia

sie z nastepujacych powodow:

e Rdéznice temperatur w réznych porach
roku.

e (Czeste otwieranie drzwiczek i
niezamykanie ich przez diuzszy czas.

e \Wkiadanie do loddwki zywnosci bez
uprzedniego ochtodzenia jej do
temperatury pokojowej.

e Umiejscowienie loddwki w pokoju
(Np. bezposrednie oddziatywanie
storica).

e /mieniajgca sie z tych powoddw
temperature we wnetrzu lodowki
mozna regulowac przy pomocy
termostatu. Liczby wokdt przycisku
termostatu odpowiadaja réznej i
ntensywnosci chfodzenia.

e Jesli temperatura otoczenia
przekracza 32°C, nalezy przekrecic¢
przycisk termostatu do pozycji
maksymalnej.

e Jedli temperatura otoczenia jest nizsza
od 25°C, nalezy przekreci¢ przycisk
termostatu do pozycji minimalne;.

Rozmrazanie

A) Chtodziarka

Komora chtodzenia rozmraza sie w
petni automatycznie. Gdy lodéwka sie
chtodzi, na tylnej Scianie wewnatrz
komory chtodzenia moga wystgpic
krople wody i szron grubosci 7-8 mm.
Jest to zupetnie normalny skutek
dziatania systemu chtodzgcego.

Osady szronu rozmraza sie w drodze
automatycznego rozmrazania
wykonywanego Co pewien czas przez
system automatycznego rozmrazania
Sciany tylnej. Uzytkownicy nie musza
zadrapywac szronu ani wycierac kropli
wody. Woda z rozmrazania sptywa rowkiem
zbierania wody i dalej rurkg Sciekowa do
parownika, skad sama odparowuije.
Sprawdzajcie regularnie, czy rurka
Sciekowa nie zatkata sie i w razie potrzeby
przetykajcie jg drgzkiem.

B) Zamrazarka

Komora zamrazarki rozmraza sig
automatycznie. Uwaga!

Wentylator w komorze zamrazalnika
obraca zimne powietrze. Nie wolno
wsadzac zadnych przedmiotéw przez
ostone zabezpieczajgca. Nie mozna
pozwoli¢, aby wentylatorem w
zamrazalniku bawity sie dzieci. Nie wolno
przechowywaé produktéw zawierajgcych
tatwopalny gaz aerozolowy (np.
dozownikdw, puszek z materiatami do
rozpylania, itp.) ani substancii
wybuchowych. Nie wolno przykrywac
potek zadnym materiatern ochronnym,
ktdry moze utrudnia¢ obieg powietrza.
Nie mozna pozwoli¢, aby chtodziarkg
bawity sie dzieci, ani manipulowaly jej
pokrettami i przyciskami. Aby uzyskac
najlepsze osiggi chtodziarki nie nalezy
zastania¢ ostony zabezpieczajgcej
wentylator zamrazalnika.

028
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B Konserwacja i czyszczenie

A\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu,
ani podobnych substancji.

/\ Zaleca sie wytaczenie wtyczki
chiodziarki z gniazdka przed jej
Czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowag
zadnych szorstkich narzedzi
ani mydta, domowych srodkéw
czystosci, detergentdw, ani wosku do
polerowania.

G Umyj obudowe chtodziarki letnig
woda i wytrzyj ja do sucha.

G Whnetrze nalezy czyscic¢ Sciereczka
zamoczong i wyzetg w roztworze
jednej tyzeczki do herbaty sody
oczyszczonej w 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

/\ Zadbag, aby do obudowy lampki i
innych urzagdzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

/N Jesli chiodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy
ja wytaczy¢ i catkowicie opréznic z
Zywnosci, oczysci¢ i pozostawic¢ z
uchylonymi drzwiczkami.

G Regularnie sprawdzac, czy
uszczelki w drzwiczkach sg czyste
i nie osadzajg sie na nich czgstki
ZywWnOsCi.

N\ Aby wyjaé pdtki z drzwiczek, opréznic
je z zawartosci, a potem po prostu
nacisna¢ od podstawy ku gorze.

A\ Do Czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych
czesci produktu nie nalezy uzywac
ani srodkow czyszczacych,ani
wody z zawartoscig chloru. Chlor
powoduje korozje takich powierzchni
metalowych.
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Zabezpieczenia powierzchni

plastykowych

G Nie wkiadad do chiodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju
w nieszczelnych pojemnikach,
poniewaz moze to uszkodzi¢ jej
plastikowe powierzchnie. W razie
rozlania sie lub rozsmarowania oleju
na plastikowej powierzchni, od razu
oczyscic¢ i optukac ciepta woda jej
zabrudzong czesc.



Zalecane rozwigzania problemdw

Prosimy zapoznac sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to
0szczedzi¢ Wasz czas i pienigdze. Wykaz ten zawiera czeste ktopoty, ktére

nie wynikajg z wadliwego wykonania ani zastosowania wadliwych materiatow.
Niektdre z opisanych tu funkcji moga nie wystepowac w tym modelu urzgdzenia.

Chtodziarka nie dziata.

e (Czy jest prawidtowo przytaczona do zasilania? Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.
e (Czy nie zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktdrego jest przytaczona albo
bezpiecznik gtowny? Sprawdzi¢ bezpiecznik.

Skropliny na bocznej sciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL
CONTROL oraz FLEXI ZONE).

e Bardzo niska temperatura otoczenia. Czeste otwieranie i zamykanie drzwiczek.
Znaczna wilgo¢ w otoczeniu. Przechowywanie zywnosci zawierajacej ptyny
w otwartych pojemnikach. Pozostawienie uchylonych drzwiczek. Przetaczyc
termostat na nizsza temperature.

e QOtwiera¢ drzwiczki na krocej albo rzadziej.

e Nakrywac zywnosc przechowywanag w otwartych pojemnikach odpowiednim
materiafem.

e Wyciera¢ skropliny suchg sciereczka i sprawdzac, czy nadal sie utrzymuija.

Sprezarka nie dziata.

e Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania
lub zatgcza sie i wytacza, poniewaz nie wyréwnato sie jeszcze cisnienie w
systemie chtodzacym chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6
minutach. Jesli po uptywie tego czasu chtodziarka nie zacznie dziatac, prosimy
wezwac Serwis.

e (Chtodziarka jest w cyklu rozmrazania. Ton normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

e Chtodziarka nie jest wigczona do gniazdka. Upewnij sie, ze wtyczka jest
prawidtowo wiozona do gniazdka.

e (Czy temperatura jest wiasciwie nastawiona?

e By¢ moze w sieci nie ma pradu.
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Chtodziarka pracuje czesto lub przez zbyt dtugi czas.

Nowa chtodziarka jest szersza od poprzednigj. Jest to catkiem normalne. Duze
chtodziarki dziatajg przez dtuzszy czas.

Zbyt wysoka temperatura otoczenia. Jest to catkiem normalne.

Chtodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przetadowana zywnoscia.
Catkowite ochtodzenie chtodziarki moze potrwac o pare godzin diuzej.

Ostatnio wiozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. Gorgce
potrawy powodujg dtuzszg prace chtodziarki zanim osiggnie temperature
przechowywania.

Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone. Ciepte
powietrze, ktdre weszio do chtodziarki, powoduje, ze dziata ona diuzej. Rzadzigj
otwiera¢ drzwiczki.

Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania.
Sprawdzi¢, czy drzwiczki sg szczelnie zamkniete.

Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature. Nastawi¢ chtodziarke
na wyzszg temperature i odczekac, az zostanie ona osiggnieta.

Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona,
uszkodzona, peknieta lub nieprawidtowo wiozona. Oczyscic lub wymienic
uszczelke. Uszkodzona/peknieta uszczelka powoduie, ze chtodziarka pracuje
przez diuzszy czas, aby utrzymacd biezaca temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia jest
wystarczajaca.

Chiodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature zamrazania. Nastawic
chtodziarke na wyzszg temperature zamrazania i sprawdzic.

Temperatura chtodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajaca.

Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niskg temperature chtodzenia. Nastawic
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdzic.

Zywnos$é przechowywana w szufladach komory zamarza.

Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niskg temperature chtodzenia. Nastawic
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdzic.

Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

Chtodziarka nastawiona jest na bardzo wysoka temperature chtodzenia.
Nastawienia chtodziarki wptywajg na temperature w zamrazalniku. Zmienic¢
temperature w chtodziarce lub zamrazalniku az osiggnie odpowiedni poziom.
Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone, nalezy
je rzadziej otwierac.

Drzwiczki pozostawiono uchylone, nalezy je doktadnie zamkngc.

Ostatnio wiozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. Odczekac, az
temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku osiagnie wiasciwy poziom.
Chtodziarke zatgczono niedawno. Catkowite chtodzenie chtodziarki troche
potrwa.
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Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

e/ powodu zmian temperatury otoczenia zmientity sie charakterystyki
eksploatacyjne chtodziarki. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

Drgania lub hatas.

¢ Nierdwna lub staba podtoga. Chtodziarka podskakuie, gdy porusza sie jg powali.
Sprawdz, czy podtoga jest réwna i wytrzymuije ciezar chfodziarki.

e Hatas powodujg rzeczy potozone na chtodziarce. Nalezy usung¢ przedmioty
ustawione na chtodziarce.

Z chtodziarki dochodzg odgtosy przelewania si¢ i syczenia ptynu.

® /godnie z zasadg funkcjonowania chtodziarki nastepuja przeptywy ptynu lub
gazu. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

QOdgtos jakby szumu wiatru.

¢ Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatordw. Jest to stan normalny, nie zas
awaria.

Skropliny na wewnetrznych Sciankach chtodziarki.

e Cieptai wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny,
nie zas awaria.

¢ Drzwiczki mogg by¢ uchylone, upewnij sie, ze sg catkowicie zamkniete.

e /byt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone, nalezy
je rzadziej otwierac.

Na zewnatrz chtodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgoc.

e By¢ moze w powietrzu jest wilgoc; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie.
Gdy wilgo¢ w powietrzu ustgpi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna won wewnatrz chtodziarki.

e Trzeba oczysci¢ wnetrze chodziarki. Oczys$¢ wnetrze chiodziarki gabka
namoczong W cieptej lub gazowanej wodzie.

e Won powodujg jakies pojemniki lub materiaty opakowaniowe. Uzywac¢ innych
pojemnikéw lub materiatdw opakowaniowych innej marki.

Drzwiczki sg niezamkniete.

e W zamknieciu drzwiczek przeszkadzajg paczki z zywnoscig. Przetozy¢ paczki
przeszkadzajgce zamknieciu drzwiczek.

e Chtodziarka nie stoi catkiem pionowo na podtodze i kiwa sie przy lekkim
poruszeniu. Wyregulowacé wysokos¢ ndzek.

e Podtoga nie jest rdwna lub dos¢ wytrzymata. Sprawdzi¢, czy podioga jest réwna
i wytrzymuje ciezar chtodziarki.

Szuflady do przechowywania swiezych warzyw sie zatarty.

e Zywno$é dotyka sufitu szuflady. Zmienié utozenie zywnosci w szufladzie.
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